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AHOTANIA

Bbooeaa /I.I1. CTparerii 30epe:xeHHsI CTHILOBHX 0CO0JIMBOCTEI
NMOJIITUHYHUX MPOMOB 32111 BiITBOPEHHSI KOMYHIKATUBHOTIO e()eKTy B
nepexiaani. — Kpagiikaniitna (0axkanaBpcbka) po6oTa Ha 3100yTTH OCBITHBO-
kBaJiikaniiiHoro piBHs Buoi ocBiTn cneniaabHicTh 035.041 «@isto0ris»
ocBiTHBO-npodeciiinoi mporpamu «Ilepexkian 3 aHrIiiicbKOI Ta APYyroi
3axXiIHOEBPONEchbKOI MOBNY». — KHIBCbKM HALIIOHAJILHUM YHIBEPCUTET iMeHi
Tapaca llleBuenka, Kuis, 2024.

AKTyanbHICTh JOCIIKEHHS BU3HAYAE€THCSI HEOOX1THICTIO O3HAYHUTH U
chopmyBaTu epeKTHBHI CTpaTerii 30epekeHHS CTUIIICTUYHUX PUC TTOJITUIHUX
IIPOMOB BOEHHOTO Yacy.

O0’€eKTOM JTOCIIIKEHHS € CTPATET1i BIATBOPEHHS CTUIICTUYHUX OCOOIMBOCTEM
MOJIITUYHUX MPOMOB Ta 1X BIUIMB Ha KOMYHIKaTUBHUHN edekT y nepekiani. [Ipuknamu
3aCTOCYBaHHS TaKMX CTpaTeriid Ha MaTepiaii MOJITUYHUX MPOMOB BU3HAYAIOTh
MIpPEIMET HAIIOTO JTOCHIKCHHS.

Hamre mocnimkeHHs cripsMoBaHe Ha aHaJli3 CTUIICTUYHUX XapaKTEPUCTUK
MOITHYHUX MPOMOB Ta BU3HAUYCHHS HAWOLIBII BIIMOBIAHUX CTPATET1d IXHHOTO
BIATBOpEHHS. JIJisl TOCATHEHHS 111€1 METH Nepe10avaeThCsl OIS HAyKOBHUX
JOCITIKEHb TPUCBSIUCHUX KIIOUYOBUM MOHSTTSM 1i1€1 poOOTH, ONKC Ta aHAIII3
TUIIOBUX IS TOJITHYHUX POMOB CTHJIICTUYHHX 3aC001B, TOPIBHSIHHS BUXITHUX Ta
BIJIIIOBITHUX I1IJIbOBUX TEKCTIB.

3a pe3ysibTaTaMu Hallloi poOOTH 0YyJIO BCTAHOBJICHO HAMONTUMAIBHIIIII
NepeKIaaalbKi CTpaTerii 1 TAKTUKU J1s 30€peKeHHS] KOMYHIKaTUBHOTO €(DEeKTY
OpHUTIHAIY; BII3HAYEHO OCOOIMBOCTI MOTEHIIMHOI IIJTLOBOT Ay IUTOPIi, KpUTUYHI JJIs
3MIIMCHEHHSI aJIEKBATHOTO MIEPEKIaay; MPOCTiKOBAHO 3B’ SI30K M1’ 4acOM Ta
KOHTEKCTOM TOSIBU LIJTLOBUX TEKCTIB 1 CIOCO0aMH IXHBOT'O CTBOPEHHS; OMMCAHO Ta
MIPOAHAJII30BAHO KJIFOUOBI PUCH CTHJIICTHYHUX Ta PUTOPUYHUX (DITYp; 3M1HCHEHO
JeTaTbHUI MepeKIaI03HaBuUNi aHasi3 BUOIPKH MOJITUYHUX TPOMOB BOEHHOTO Yacy.

KuouoBi cjioBa: nepexianaibki cTparerii, KOMyHIKaTUBHI CTpaTertii,
KOMYHIKaTUBHUM €(eKT, CTUITICTUYHI 3aCO0H, MOTITHYHI POMOBH.

ABSTRACT

Bobela D.P. Strategies for preserving the stylistic features of political
speeches to recreate the communicative effect in translation. — Qualification



(bachelor's) paper for the higher education degree in specialty 035.041
“Philology” of the educational and professional programme “Translation from
English and a second Western European Languages”. — Taras Shevchenko
National University of Kyiv, Kyiv, 2024.

The relevance of the study is determined by the need to identify and formulate
effective strategies for preserving the stylistic features of wartime political speeches.

The object of the study is the strategies of reproducing the stylistic features of
political speeches and their impact on the communicative effect in translation.
Examples of the application of such strategies in political speeches define the subject
of our study.

Our study is aimed at analysing the stylistic characteristics of political speeches
and identifying the most appropriate strategies for preserving them. In order to
achieve this aim, we will review academic studies on the key concepts of this paper,
describe and analyse stylistic devices typical of political speeches, and compare the
source and target texts.

The main takeaways of our work are as follows: we have identified the most
suitable translation strategies and tactics for preserving the communicative effect of
the ST; noted the features of the potential target audience that are critical for adequate
translation; traced the connection between the time and context of creation of the
target texts and the ways of their creation; described and analysed the key features of
stylistic and rhetorical figures; carried out a detailed translation analysis of the
selected wartime political speeches.

Keywords: translation strategies, communicative strategies, communicative
effect, stylistic means, political speeches.
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BCTVYII
VY cyyacHOMy CBITI BUCJIOBIIOBAaHHS MOJITUYHUX JiAEPIB Yepe3 myOidHi

BUCTYIIH MalOTh BETUYE3HHUH BIUIMB Ha CYCITIJILCTBO Ta MOJTITHYHI IPOIECH. Y 3B'SI3KY
3 UM TIOCTA€ BaXKJIMBE 3aBJIaHHS 30€peKEeHHS CTUIILOBUX OCOOIMBOCTEHN MOMITHYHUX
IPOMOB Y TIPOIIECi MepeKIaay 3a I 3MiHCHEHHS OYiKyBaHOTO MOBHOTO BIUIMBY Ha
IJIbOBY ayauTopiro. L{sg mpobiema ctae 0cOOIMBO aKTYaJIbHOIO Y KOHTEKCTI
MIXHAPOJHUX BIAHOCUH Ta KyJbTYPHOTO OOMiHY, JIe MaiiCTEpHICTh MEepeKIamLy
BXKJIMBA HE JIMIIIE 3 TOUYKHU 30PYy BIATBOpPEHHS 1HGOpMaIlli, aje i 30epeKeHHs
BIJIMTOBITHOTO €MOIIITHOTO 3a0apBIICHHS BUCIIOBIIIOBAaHb, 00pa3iB, CTBOPEHUX 3a
JIOTIOMOTOI0 CTUJTICTUYHUX 3aC001B, BUKOPUCTOBYBAHUX I JOCATHEHHS TIEBHOTO

KOMYHIKaTUBHOTO €(PEeKTy.

AKTYaJbHICTh 1IOTO JIOCTIHKEHHS MMOJIATaE y MOTpeOl BU3HAYSHHS ¢
dbopmyBaHHs ¢EKTUBHHUX CTpaTeTii 30€peKEeHHS B MEPEKIIall caMe CTUILOBUX
OCOOJIMBOCTEH MOMITHYHUX TIPOMOB BOEHHOTO YaCy, IK-OT BUKOPUCTAHHS
CTHJIICTUYHHUX 3aC001B, CAMBOJIIB, TEPMIHIB BOEHHOTO Ta BIHCHKOBOTO JUCKYypcy. Lle
0COOJIMBO Ba)KJIMBO, BPAXOBYIOUH OpakK aHaIIi3y IbOTO MUTAHHS B MEKaxX Cy4aCHOTO

YKpa.l.HCBKOFO IICPCKIIaA03HABCTBA.

VY BHU3HAUYE€HHI HOBU3HU 1[1€1 POOOTH BaXKJIMBO BIJI3HAYUTH JOOIp
aHaJ130BaHOTO MaTtepiay. BilacHe HOBM3HA HAIIOTO JOCTIHKEHHS 00yMOBJICHA THM,
10 Y KOHTEKCTI HOBITHBOI POCIMCHKO-YKPaiHCHKOT BIHHU Y JKaHPI MO THYHOT
IPOMOBH aKTYalli3yeThCSl BOEHHA Ta BIiCHKOBA JIEKCHUKA, IPOMOBIII aleol0Th 10
BIJIMOBITHUX ()OHOBHX 3HAHB. Y C€ 1€ MOPYIIYE MATAHHSA PO BIUIMB TAKOTO
M03aMOBHOI'0 YMHHHKA SIK BIZICYTHICTh YaCOBO1, EMOLIIMHOI Ta KOHTEKCTYaIbHO1

JUCTAHIIT HA TIPOLIEC IPUUHATTS NepeKaaadueM npopeciiHuX pillieHb.

MeTta nociizKeHHsl — aHali3 CTUJIbOBUX OCOOJIMBOCTEHN MOJITUHYHUX MPOMOB
Ta BU3HAYCHHS HAaHONTHUMAJIBHIIIMX CTpATeriid BIATBOPEHHS BIAMOBIIHUX CTHIHOBUX
0COOJIMBOCTEH IMiJT Yac mepekiany. BiamoBigHo 10 MOCTaBIEHOT METH Mepe10aueHO

BHPIIICHHS TaKUX 3aB/IaHb.



1. 3poOutu oryisa HAYKOBUX JOCIIKEHb IPUCBSIUYEHUX a) KOMYHIKAaTUBHUM Ta
MepeKIIaIallbKUM CTPATET1sIM 1 TAKTUKAM Y MOJITUYHUX ITPOMOBAxX; 0)
BU3HAYCHHIO Ta KJacu(iKaIlii THMTOBUX CTUILOBUX OCOOJMBOCTEN MO THIHUX

IIPOMOB.

2. CucreMaTu3yBaTH Ta y3araJlbHUTH YSBICHHS MPO MOHATTS «IIEPEKIaalbKa
CTpaTeris» 1 «Iepekiafanbka TAKTUKa» Ta BU3HAUYUTH iXHil 3B 430K 13
MOHSTTAMHU «KOMYHIKaTUBHA CTPATETis» 1 KKOMYHIKATUBHA TAKTUKA» Ta

3HAYEHHS LIbOTO 3B’ 53Ky JIJISl IPOLECY MEPEKIany.

3. Jlatu BU3HAuUEHHS MOHATTIO KKOMYHIKATHBHHUM e(PEeKT», mMpoaHali3yBaTu HOTo

y MeXax Teopii MOBJICHHEBHUX aKTIB Ta y NEPEKIAA03HABYOMY KOHTEKCTI.

4. TlpoBecTy MOPIBHSIBHUM aHANI3 OPUTIHATIB 1 BIAMOBIIHUX ITEPEKIIA/IIB
AHTJIICHKUX Ta YKPATHCHKUX MOJIITUYHUX IPOMOB 3 aKIIEHTOM Ha CTUIILOBHUX

0COOJIMBOCTSX.

O0'exT MOCIIIKEHHSI — CTpaTerii 30epe’KeHHs CTUIILOBUX 0COOJIMBOCTEN
MOJIITUHYHUX MPOMOB Ta iX BIUIMB HA BIATBOPEHHS KOMYHIKATUBHOTO €(EKTY B

nepeKIIaii.

IIpeamer gocnipKeHHST — 3pa3Ku 3aCTOCYBaHHS CTpATerii 30epexeHHs

CTUJILOBUX OCOOJIMBOCTEN Ha MPUKJIIA/I MEepeKIaly TOJTITUYHUX POMOB.

JUIst TOCSATHEHHSI METH MU BUKOPUCTOBYBAJIM TEOPETHYHI Ta EMITIPUYHI1
MEeTOM JOCTIKEHHS, cepel IKUX TMOPIBHUIBbHUIN aHai3, Kiacudikarliiiai i

IHIYKTHBHI METOJIH, aHaJI13 CJIOBHUKOBHX Je(iHIIIIN.

Marepian nocnixeHHss — 0QIiliiHI MepeKIay MOJTITUYHUX IIPOMOB
MIHICTpa 3aKOpJOHHMX cripaB Ykpainu Imutpa Kyneou, [locriiiHoro npeacraBHuka

VYkpainu npu OOH Cepris Kucnuui ta nani nocon CIIIA B Ykpaini bpimxut bpiHk.



PO3JLI 1

TEOPETHUYHI 3ACAIM CTPATEITH 3BEPEXKEHHS CTUJIICTUYHUX
OCOBJIMBOCTEM Y ’KAHPI NOJITUYHOI TIPOMOBH

1.1. IIoHATTS KOMYHIKATUBHOTO e(peKTy B JIHIBIiCTHIII TA HOTr0 3HAYEHHS JIJIS
nepexjaaxy

[ToHATTS KOMYHIKATUBHOTO €()EKTY B JIHTBICTHII OB’ I3aHE HAcaMIiepe 13
TEOP1€I0 MOBJICHHEBUX aKTIB, SIKIM MPUCBSTUIIN CBOI Mpalli Taki HAyKOBII K JIK.
Ocrin [20], IT. Ctpocon [21], dx. Cepas [22], I'. Kyxk [23], dx. ¥On [24], Ix. Jliu
[25]. 3okpema, 3a P. Hopaksictom [45], OcTiH BBaXKAETHCS aBTOPOM IIi€T TEOPIT;
Cepiio [22] HaJIEXKUTHh CUCTEMA KaTeropusallli MOBJICHHEBUX aKTiB, TAKOK HUM
MpOaHali30BaHi HEMPAMI MOBJICHHEB] aKTH; TUTAHHS YMOB YCIIIITHOCTI
MOBJICHHEBOTO aKTy po3risaanocs nociaigaukom Kykom [23]; KO [24] 3po6uB oauH
13 HAWIMOBHIIIKX OIJIS/IIB TEMATUKH, BKIFOYHO 3 BUCBITICHHAM NEPHOPMATUBHOL
rinoTes3u, MOHATh YMOB YCIIIIIHOCTI, MOBJICHHEBOI MO/11, IHAMKATOPIB 1JIOKYTUBHOT
CWJIH, IPSIMUMH 1 HENIPSIMUMH MOBJIEHHEBUMHU akTamu; Jlid [25] y cBoeMy
nigpyuHuky «Principles of pragmatics» (1983) npucssiuye aBa po3aiyiu
MOBJICHHEBUM aKTaM 1 nepopmaTuBHUM aiecioBam; CTpocoH [21] mikaBUBCs
npoOseMaMu, TIOB’ SI3aHUMH 3 TIOHATTSMH JIOKYTUBHOTO aKTy ¥ 1JIOKYTUBHOI CHJTH 32

OCTiHOM, TaKOK KPUTUYHO MpOaHaNi3yBaB JesKl aCIIEKTH HOro 11ei.

3a JIx. KOnom, MOBIIEHHEBI aKTH — «[I1i, peajli30BaHi 4Yepe3 BUCIOBIOBAHHS»
[24, c. 47] (tyT 1 mami nepeknaj 3 HaykoBux Juxepen Hamr — JI.B.). Tpaaumiitai
CKJIaJI0B1 MOBJICHHEBHX aKTiB —JIOKYTUBHUH, NIOKYTUBHHUI Ta MEPIOKYTUBHHM aAKT.
JloxyTuBHMI aKT, 3a BU3HaUeHHAM FOa, 11e «0a30BHi aKT BHCIIOBIICHHS,
«03BYYEHHSI 3MICTOBHOT'O BUCIJIOBY», SIK€ 3/1€OUIBIIOT0 Ma€ NEBHY 1HTEHIIIO, 1110
3YMOBJIIO€ 1ICHYBaHHS HACTYITHOI CKJIa/I0BOi — UTOKYTUBHOTO aKTy [24, c. 48].
[noxyTtuBHMIt akT, 3a k. OcTiHOM, 11€ 1 € METa 03BYUYEHHS BUCJIOBJICHHS (IIUT. 3a
Hx. Cenokom) [26, c. 2]. Te, 1m0 y KOMyHiKaIilii MA BUCJIOBJIFOEMO TIEBHE

TBEPJHKEHHS, POTO3UIIII0, MTOSICHEHHS, OOIITHKY, TIOTPO3yY TOIIO, 2060, ciioBamu J[x.



OcrTiHa, «3HAa4eHHS BUCJIOBJICHHS, LII0 BKA3y€ Ha T€, SIK HOro CJIiJl CIpUiiMaTh
BU3HAYAETHCS K UIOKYTUBHA CUJIa BUCIIOBIICHHS [24, c. 48; 46, ¢. 686]. OctanHs
CKJIa/I0Ba, MEPIOKYTUBHUMN aKT — pe3yJbTaT MOE€JHAHHS JIOKYyTUBHOTO Ta
UJIOKYTUBHOTO aKTiB, IEPEKOHAHHS, 1110 KOJIHE BUCIIOBJICHHSI, SIKE MA€ TIEBHY
byHKIII0, HE 03BYUY€ThCs 0€3 ouikyBaHHs neBHOro edekry. Takuiil epext
HA3MBAIOTH MEPIOKYTUBHUM. 3a KO10M, nepiaoKyTuBHUMN epeKT — 1€ 3aIUIaHOBaHUI
edeKT KOMYHIKaIIli, IKUI, MPUITYCKAEThCS, MA€ PO3Mi3HATH pelunieHT [24, c. 49]. 3a
IHIITMMY BU3HAYCHHSMH, TIEPIOKYTUBHHUHN €(PEKT TAKOXK XapaKTePU3YIOTh SIK
«CHUTYaIllI0, SIKa MOKE€ BUHUKHYTH B pe3yJIbTaTl peani3allli NepJaoKyTUHBHOTO aKTy»,
«pe3yJIbTaT MOBJIEHHEBOTO BIUIMBY Ta JOCATHEHHS aJIpECAHTOM 3a JI0IIOMOT 00
MOBJICHHEBUX AKTIB MEBHOI UTOKYIIli, aI€KBaTHOI CBOIH KOMYHIKaTUBHIN METI

pearyBaHHa aapecatay [1, c. 167; 46, c. 192].

[Iloao BU3HAUEHHS! KOMYHIKAaTUBHOTO €(EKTY, MO0 OMUCYIOTh SIK «JI1€BICTh
KOMYHIKaTUBHOTO aKTy, TOOTO BiJIMOBIIHICTb KOMYHIKATUBHOT 1HTEHIII1
MOBJICHHEBOTO aKTy HOro pesysibratam» [46, c. 192]. Takox KOMyHIKATUBHUM €(EeKT
BU3HAUAIOTh SIK «HACIIJIOK YU Pe3yJbTaT BILUIUBY, 3/11ICHEHOTO Ha 0C10, 3alTy4YeHUX
110 KoMyHikaiii». 3a JleBiTo, koMyHIKaTUBHHM e(peKT MOKHA MPOCIIIIKYBaTH Ha
PI3HHX PIBHSX JIFOJACHKOTO COIPUMHATTS: KOTHITUBHOMY (3MiHA Y PiBHI 3HaHb),
eMoIIiiTHOMY (3MiHa y CTaBJIEHHI, IEPEKOHAHHIX YU €MOI[IITHOMY CTaH1),

NICUXOMOTOPHOMY (3MiHa y moBeiHIi) [47, c. 66].

[TocTae muTaHHs poO3pi3HEHHS MEPIOKYTUBHOTO 1 KOMYHIKaTUBHOTO €(EKTIB.
Ha Hamry mymKy, MOHSTTSI KOMYHIKaTUBHOTO €(EKTy JEIIO MUPIIE 33 MOHITTS
NEPJIOKYTUBHOTO €EKTy, a cCaM MEPIOKYTUBHUHN €PEKT 4acTO € CKIaJT0BOIO
KOMYHIKaTUBHOTO. Ha KOpUCTH 1IHOTO CBIIYUTH BUSHAYCHHS] KOMYHIKaTUBHOTO
eeKTY 5K J11€BOCTI KOMYHIKATUBHOTO aKTy, SIKUA TUM 4acCOM € «CYKYITHICTIO
MOBJICHHEBUX akTiB» [46, c. 11], BogHOUAC EPIIOKYTUBHUN €(DEKT pO3TISAAETHCS B
MeXax KOKHOTO MEPIIOKYTUBHOIO 1 3arajioM MOBJICHHEBOTO aKTy OKpeMo. J{o Toro x,

BU3HAUEHHS KOMYHIKaTUBHOTO €()eKTY SIK pe3yJIbTaTy BILUTUBY, HEOOOB’ I3KOBO



MOBHOTO, Hepezx6aqa€ BpaxXyBaHHA, HAIIPUKIIAO, COHiaJIBHI/IX aCIICKTIB 1 CaMOTr0

KOHTEKCTY CIIJIKYBaHHs, TOOTO pOJib BIIITPalOTh TAaKOX 1 MO3aMOBHI1 UNHHUKHU.

Po3risiHeMo 0CHOBHI KOMITOHEHTH TE€Opii MOBJIEHHEBUX aKTiB HA MPUKJIIAI]
[UTATH 3 MOJITUYHOT IPOMOBU MIHICTpa 3aKOPJIOHHUX cIipaB Ykpainu Imutpa

Kynebu, y sikiit BiH 3BepTaethes 10 Pangu €C y 3ak0opIOHHUX ClipaBax.

It is important to focus together on the prospects of Russian aggression against
Ukraine and ways to jointly protect Europe from security and economic challenges
posed by aggressive Russia [56] // Bascauso pazom 30cepedumucs na nepcnexmueax
npomuoii pociticeKiil azpecii npomu Yxpainu ma cninbHo2o 3axucmy €eponu 8io

Oe3nexkosux ma eKOHOMIYHUX SUKIUKIE 3 00Ky acpecusnol Pocii [57]

VY 11b0My YPHUBKY JJOKYTUBHHM aKTOM € BJIACHE PEUCHHS, BAMOBJICHE CITIKEPOM.
[oKyTHBHMIA aKT CHOHYKAHHS J10 /i1 BTIJICHUI Y CaMOMY BHUCJIOBJICHHI, SIKE Ma€
METY, TOOTO IJIOKYTHUBHY CHITy IPOXaHHS, HA SIKY HalsICKpaBillle BKa3ye MOYaTOK
PEUCHHS: «8ANCIUBO PA3OM 30CEPeOUmuUcsi Ha...». 11epJOKyTUBHUN aKT BUSIBIISIETHCS
B OYIKYBaHHI, [0 CKa3aHe BIUTMHE Ha a/ipecaTa — €BPOMNEHChKUX MOJITUKIB, 1
CIIOHYKA€ 70 371MCHEHHS IeBHUX 1. baxkaHuM nepiokyTUBHUM edekToM Oyie
MPOTHUIISA POCIMCHKIM arpecii Ta yCHIITHUN 3aXUCT BIJ] OB’ sI3aHUX 13 IUM BUKJIMKIB.
YenimHui KOMyHIKaTUBHUHM €eKT CKIIaJatoTh HaMip MOBLS 3a0XOTUTH LIILOBY
ayIUTOPIIO 0 J1{ Yyepe3 HeNPSIMUM 3aKIUK, BUPAKEHUN y TIKPECICHHI BaXIUBOCTI
CHIBIIpAIll, PO3YMIHHS €BPOMEHCHKIUMU TOJITUKAMU BaXKITMBOCTI CHIBITpaIli
BHACJIIIOK 3/11IICHEHOTO MOBHOI'O BIUIMBY 1 Ha TJI1 MI>KHAPOJHOTO CYCIIJIbHO-
MOJIITUYHOTO KOHTEKCTY, 30KpeMa BiliHM B YKpaiHi 1 HaaHHs YKpaiHi cTaTycy
KaHauaaTa Ha WieHCTBO B €C (« We meet together for the first time since the historic
decision to grant Ukraine EU candidate statusy» [56] // «Mu sibpanucs pazom
gnepuie nicis iCmopudHo20 pileHHs Npo HadauHs YKpaini cmamycy kanouoama Ha

unerncmeo 6 €Cx» [57]).

HepeKna):[aqui BAXXJIMBO 3BCPTATH YBAl'y Ha KOKCH aCIICKT MOBJICHHEBOI'O Ta

KOMYHIKaTUBHOTO aKTiB, IIPU IbOMY OCOOJIMBO MUJIBHO aHATI3yI0UX IHTEHITIF0 MOBIIS
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Ta epekT, IKOTO BiH 200 BOHA MparHe JOCSATTH BHACIIOK 3/1HCHEHHS MOBHOTO
BILTUBY. AJICKBaTHHUH MTEePEKIIaj] MOKIUBUI JIMIIIEC 32 YMOBH MTPaBUILHOTO PO3YMIiHHSI
UTOKYIIT Ta MEepIOKYIIii, 3aKJIaACHUX Y TPOMOBI SIK TEKCTI 3arajioM 1y KOXKHIH
CKJIQJIOBIM IIbOTO TEKCTY 30KpeMa, JjIsl 4Oro HeoOX1JIHI «ITUPOKI (POHOBI 3HAHHS
JIHTBOKPAiHO3HABYOIO XapaKTepy», «PO3yMIHHS OUIKyBaHb aBTOpa 1 Ay JUTOPII»,

«BpaxyBaHHs MMPUXOBAHUX MOTHUBIB...» TOIIO [2, c. 8].

3a pyHKLIAMU cepell MOBJICHHEBUX aKTIB PO3PI3HAIOTH IEKJIAPATUBH,
perpe3eHTaTUBH, CKCIIPECUBH, TUPEKTHUBH Ta KOMICUBH. JleKilapaTHBH «3MIHIOIOTh
JIACHICTh CBOIM BUTOJIOIIICHHSMY, TOOTO 1100 MOBJICHHEBHM aKT BBaYKaBCs
JeKJIapaTUBOM, HEOOX1JTHO, 00 0coba, sika Horo 3A1iCHIOE, Oyia HajljeHa IEBHOIO
BJIaJI00 a00 aBTOpUTETOM [24, c. 53]. Penpe3eHTaTUBH «CTBEPIKYIOTH T€, Y
paBAUBICTh YOO MOBEIb BIpUTh a00 HE BipuTh» [24, c. 53]. ExcripecuBu
«CTBEPJKYIOTh T€, 110 crikep BiauyBae» [24, c. 53]. JIupeKTUBU BUKOPUCTOBYIOTHCS
MOBIISIMHU «II100 3MyCUTH a00 CXUJIMTH KOTOCh IO BUKOHAHHS MEBHO1 Aii» [24, c. 54].
KomicuBu «BUpaxaroTh T€, 00 YOTO MOBEI[bL MA€ HaMip» 1 € CIOCOOOM MOOOIIATH
BUKOHATH 200 He BUKOHATH IIeBHY JIif0. MIeThCsl PO MOrpo3H, BiIMOBH, KIISTBH,
oO11siHKY To1lo [24, ¢. 54]. Ilpukinaau pi3HUX TUIIB MOBJICHHEBUX aKTiB Ha
MaTepiaii MOJITUYHUX IPOMOB Ta iXHIX nepeknaaiB [58; 59; 60; 61] mu y3aranbHeHO

nogaemMo 'y Burfisiai tadauii (quB. lomgatok b. Tabmus 1.3).

Taka knacudikariist 3pyyHa AJis MOSICHEHHS CYTHOCTI MPSAMHUX 1 HENPSIMUX
MOBJICHHEBUX akTiB. [IpsiMuii MOBIEHHEBUN aKT BU3HAYAIOTH 32 «IIPSIMUM 3B’ I3KOM
MIXK CTPYKTYPOIO 1 ()yHKIII€:0» BUCIOBJIEHHS, @ HEMPSAMHI MOBJICHHEBUM aKT,
BIJITIOBITHO, 3@ «HETIPSIMUM 3B’SI3KOM MIXK CTPYKTYpOIO i (hyHKIIieto» [24, ¢. 54-55].
BiamnoBigHo, 10 MPSMHUX MOBJICHHEBUX aKTiB MOKHA BIJIHECTH JUPECKTHB
peanizoBaHuil B HAKa30B1 KOHCTPYKIIIi, a JJO HEMPSMUX, HAPUKIIA]I, BUCTOBJICHHS
pOXaHHs yepe3 popmy, TUIOBY AJIs ACKJIapaTUBy a00 pernpe3eHTaTUBY.
Po3riasitHeMo, sIK IpsiMi Ta HEMPSIM1 MOBJICHHEB] aKTH PEaII3yIOThCS y TEKCTaxX

MOJIITUYHUX MPOMOB.
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TaK, IMPHUKIIaAJ0OM IIPAMOIO JUPCKTHUBY MOKHA BBAKAaTH TAKC 3BCPHCHHA

npesuaenta Ykpainu Bonogumupa 3enencekoro o npesuaentis CIIA ta Kuraro:

Please, show your leadership in advancing the peace — the real peace and not
just a pause between the strikes [62] // byow nacka, nposeime saute 1idepcmeo y

HAbUdMICeHHT MUpPY — OLICHO Mupy, a He naysu midxc yoapamu [63]

HemnpsiMum 1upeKTHBOM BBa)KaEMO TaKe TBEPIKEHHS, SIKE 3a (OPMOIO Haraaye
penpe3eHTaTUB, OJTHAK 3BAKAIOYH HA MOITHYHUNA KOHTEKCT, B SIKOMY MPOJAOBKYE
HaJaro/)KyBaTHUCh CIIBIpals 3 KpaiHaMu A(PpPUKH 1 KOMYHIKaTUBHY METY NMPOMOBH,
a caMe MepeKoHaTH JiiiepiB ahpUKaHCHKUX KpaiH y HeoOX1MHOCTI BifgBinatu CaMiT
MUPY 1 3M1MCHEHHS MPAKTUYHUX KPOKIB JIJIs1 TOTJIMOJICHHS! CIIBIIpaIll Mik YKpaiHOIO
Ta KpaiHaMu appUKaHCHKOTO KOHTUHEHTY, HOTO MOYXHA BBa)KATH 3aKJIMKOM JI0 Aii,
110 1 € CYTTIO IUPEKTUBY. Ha miATBepIsKeHHS 1IbOr0 MOKHA HABECTU TaKl IIUTATH 3
MIPOMOBH, K-OT «Mu 6i0Kpuiu decsiamv HOBUX NOCOIbCME HA KOHMUHeHmiy 4u « Mu
2omosi Oyoysamu npo0ogovyi xabu 8 A¢puyi ma ineecmysamu c6iii 00csio y

MEeXHOI02TYHULL PO3GUMOK BAUUX KDAIHY .

BpaxoByrouu Te, 110 MOMITKOPEKTHICTh 1 BUKOPUCTAHHSA €TUKETHUX (POpMYII
BBIWIMBOCTI € OJJHUMH 3 03HAK >KaHPY MOJITUYHOI MPOMOBH Ta MOJIITUYHOTO
JIUCKypCy 3arajioM [46, c. 365], HaBeEeHUI HUKYE NPUKJIIAJl HENPSIMHUX MOBJICHHEBUX
aKTiB, Ha HaITy TyMKY, MO’KHA BBOXaTH MPUKMETHUM H LTFOCTPAaTUBHUM JJIS IIOTO
KAHPY, OCKITTBKH «HEMPSM1 MOBJICHHEBI aKTH 3aTrajioM aCcOIIIOIOTHCS 3 OUIBIINM

BHSIBOM BBIWIMBOCTI» [24, c. 56].

But equally, it is vital to keep open lines of communication and dialogue with
China [64] /] Ane 6oonouac sxpaii éasxciueo 3anuwiamu SIOKPUMUMU KAHAIU

KomyHixayii u dianozy 3 Kumaem (nepexinan nam. — J1.b.)

VY upomy nepeksiai MoKHA MPOCIIIKYBaTH 30€peKEHHS HEMPSIMOTO
XapakTepy BUCIOBICHHS. Henpsime 3a0X04eHHS A0 il BUABICHO Yy JeKJIapaTUBHIN
dbopmi pedeHHs 1 BXXUBaHHI (OPMaTBHOTO TMIJAMETa «it», BHACTIAOK YOT0 TBEPIKEHHS

HaOyBae 03HaK 0€30CO000BOTO 1 € MEHIII IPSMOTIHIHHUM. BinmoBinHo, y mepekaagax
11



30epekeHo 0€30c000By hopMy («BKpatl 6aiCIUB0 3aIUWAMU ... ») Ta PEaTTi30BaHO
CTpaTETiF0 CEMAaHTUYHOTO TIEPEKIIaTy Yepe3 BUKOPUCTAHHS CIIOBHUKOBHX

BiANOBIAHUKIB [4, c. 279; 27, c. 393].

3aranom, B. Kapaban 1 [I)x. Meiic BHOKpEMITIOIOTh 6 TUITIB TparMaTUYHUX
TpaHchOopMarlii, MoB’s3aHUX 3 HEMPSIMUMH MOBJICHHEBUMU akTaMu. L{i
nepekIIaiaibKi Tpancopmariii mepeoavdaroTh 3aMiHy HETIPSIMUX MOBJICHHEBHUX aKTiB
IPSIMUMH 1 HaBIAKH, @ TAKOK 3MIHY UIOKYTHUBHOI CHJIH 3/1€01IBIIOTO Y HAPSIMKY
MIOCHJICHHS YU rocitabieHns [3, ¢. 363-364]. Ognak, MH BBaXXAEMO, IO Mif Yac
NepeKsaay TeKCTIB MOJITUYHUX MPOMOB, OCOOJIMBO AUTUIOMATUYHOTO XapakTepy,
BAYKJIMBO 30€pErTy HENMpsiMi MOBJIEHHEBI aKTH, 5IK1 YaCTO BUKOPUCTOBYIOTHCS 3
METOI0 JJOCSATHEHHS OLIBIIOTO PIBHS BBIYWJIMBOCTI Ta MOJIITKOPEKTHOCTI, HE
HaMararo4uch 3MyCHUTH IIJILOBY ayAUTOPIIO 3pOOUTH 1110CHh a00 MOBIPUTH Y IIOCH Y

npsMii Haka30Bid (Gopmi, a pajliie 3a0X0TUTH JI0 TIEBHOI MMOBEIIHKH.

Takum yuHOM, TEOPist MOBJICHHEBUX aKTIiB Ta TOB’sI3aHE 3 HEIO TIOHSTTS
KOMYHIKaTUBHOTO €(eKTy BIITPAIOTh BAXJIUBY POJIb Y BUSHAUCHHI 1HTSHIIIT
OpPHUTIHAIBHOTO TEKCTY, PO3YMIHHS SIKOi BU3HAYAE MEepPEKIIaaIlbKi cTpaTerii i
TaKTHKH, TOOTO BIUTMBAE HA MPUUHATTS MEPEKIATAILKUX PIIICHB, SK-OT MEPEKIaCTH
OyKBaJIbHO UM aJaNTyBaTH BIAMOBIAHO J0 KyJIbTypHU IIIILOBOT MOBH. J{0 TOTO XK, MiA
yac NepeKsIaay NoJITHYHUX MPOMOB BapTO MAaTH Ha yBa3l BBIWIMUBICTh Ta
MOJITKOPEKTHICTD K TUIIOBI 03HAKU 1IHOTO JKaHPY, a 1€ MOXKe nepeadayaTu

30epeKeHHs] HENPSIMUX MOBJIEHHEBUX aKTIB 3aMICTh 3MIHU IXHBOTO THUITY Ha TPSIMUI.

1.2. Tunogi cTUIBLOBI 0CO0JTUBOCTI MOJITHYHUX POMOB Ta iX 3HAYEHHS
JlociKeHHS! CTUIIHOBUX OCOOJIMBOCTEHN MOJITUYHUX MMPOMOB Ma€ MPAKTHYHE
3HAYEHHSA JJIs1 OOIPYHTYBaHHS MEepPEKIaJallbKUX PillIeHb, BAOOPY HaONTUMAIbHIIINX
MePEeKIaAANbKUX CTPATETIN 1 TAKTUK JIJIs1 JJOCSITHEHHS MMOTPIOHOTO0 KOMYHIKATUBHOTO
edexty. e mpakTUuHE 3HAYEHHS BU3HAYAETHCS TUM, IO CTHIIICTUYHI 3aCO0H,
eMOII1iTHO-3a0apBJIIEHI CJI0Ba, €ETUKETHI ()OPMYJIH BBIUJIMBOCTI 4aCTO
BUKOPHUCTOBYIOTHCS MOJITUKAMU 3 METOIO BCTAHOBJICHHS KPAIlOro KOHTAaKTY 3

L1JILOBOIO ay/IUTOPIEIO Ta MOJANBIIOIO BIUTMBY Ha HEel. PO3yMiHHS CTHIIBOBHX
12



0COOJIMBOCTEH Ta IXHE ONTHMAJIBHE BIITBOPEHHS Y MePEKIIajil BIAMOBIIHO 10
KOHTEKCTY KOMYHIKallil 103BOJIsI€ IEpeKyIajadyaM CTBOPIOBATH 3pO3yMLII Ta
MEPEKOHIIMBI TEKCTH JIJIS IIIOBOI KYJIBTYpH, 30€pirarouu Mmpu oMy 3aJyM aBTopa i
PUTOPUYHY CHITy OpUTIHATY. B OCHOBY 11i€i YaCTMHU HAIIOi HAYKOBO1 POOOTH JIATIH
nparii aBTopctBa Tpycoa C.C. [5], JIocesoi I. B. [6], @ecenko 1. JI. [7], [Taciuauk I.
[8], Kapam C. [29]. TpycoB po3riisiHyB XapaKTepHi 0COOTUBOCTI YCHOTO O(IIIIHHOTO
JTUCKYpCY 1 0hIIMHUX TIPOMOB, BUTOJIOIICHUX TMOJIITUKAMH, 30KpeMa, IpoaHaIizyBaB
TPYIHOI TepeKIaay TeKCTIB TAKOTO JKaHPY YKPATHCHKOIO MOBOIO 1 IIJISIXH
MiHIMI3aIlli TaKuX BUKJIMKIB. JIOcEBa y CBOiM CTaTTI 3BEpTa€ yBary Ha CIiocoOM Ta
METOJM MOBHOT'O BIUIMBY II1]] YaC BUTOJIOUICHHS MMOJITUYHUX IIPOMOB, 3 HATOJIOCOM
Ha CTWJIICTUYHMX 3ac00ax K 0e3MmocepeTHbOMY IHCTPYMEHT] TaKOTO BIUIUBY.
deceHko 30cepenniiach Ha aHali31 epeKIagalbKuX IpUMOMIB 1 cTpaTerii
BIJITBOPEHHSI MOBHUX 3aC001B €KCIIPECIi HAa MaTepialll MOMITHYHUX IPOMOB, 3
OKPEMHM BHUCBITJIEHHSM JIEIKUX CIIOCO01B Mepekiaay Heoori3miB. [laciunuk
IPUCBITUIIA CBOIO pOOOTY CHHTAKCUYHO-CTHIIICTUYHUM OCOOJIMBOCTSIM
aHTJIOMOBHOT'O MOJITUYHOTO TUCKYPCY, 30KpeMa ociiinia (yHKIIOHYBaHHS
CTHJIICTUYHUX (ITYp Ta BUKOPUCTAHHS CTHIIICTUYHO 3a0apBJICHOTO CHHTAKCUCY Ha
npukiaai npomoB bapaka O6amu. [Ho3emHa nocnianuis Kapam 3aiicHuna

BCEOIYHUM aHaMI3 POJIl Ta PYHKIIOHYBaHHS €B(PEMI3MIB Y MOTITHYHOMY JAUCKYPCI.

Tpycos C. C. BHOKpEMITIOE HU3KY XapAaKTEPHUX JJIs1 TEKCTIB MOJITUYHUX
MIPOMOB CTUJIICTUYHUX O3HAK: «3arajilbHOB)KMBAaHA JIEKCHKA, HEBEIMKA KUIbKICTh
TEMaTUYHO OOYMOBJICHUX TEPMIHIB, K1 IO3HAYAIOTh HAMAKTyaIbHIII €KOHOMIYHI,
(1HaHCOBI, MOJITHYHI MOHATTS, BIIOMI IIMPOKOMY 3araiy; BeJIuKa KUIbKICTb
KJIIIITOBAHUX OJMHUIL ETUKETHOTO XapaKTepy; CTUIICTUYHI (PIrypH pi3HUX THUIIIB,
puTopuyH1 npuitoMm» [5, c. 365]. Cepen puTOpHUUHUX TPHUIOMIB OCOOJIMBOI yBaru
HAYKOBEIIb HAJIA€ IUTATaM, «SIKi BAUKOPUCTOBYIOTHCS 3 METOIO Ha/IaHHS BUCJIOBIICHIH
JyMITi OUTBIIOT aBTOPUTETHOCTI» [5, ¢. 368]. 3a . [TaciuHuk, BUKOPUCTAHHS ITUTAT
TaKOX «PYyHHY€E MEPETIOHN OCMUCIICHHS 1HPOpMAaIlii 1 THM CaMUM ITiJIBUIIY€ MOBHUI

BBy [8, c. 187]. Tak, Hanpukiaa, y CBOiil iHaBrypailiiiHii mpomosi [Ipe3ugeHT
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CIHIA Hxo3ed baiinen anemtoe o ciiB ABpaama JliHKoIbHA — OJHOTO 3
HaWBU3HAYHIIIMX MPE3UACHTIB B O4aX aMEpPUKaHIIIB, IPOBOJIUTH Mapayieil Mix

c00010 1 BIIOMUM JICpKABHUM JisT4€M, BUCJIOBIIFOIOUH BJIACHI IIIHHOCTI:

When he put pen to paper, the President said, “If my name ever goes down into
history it will be for this act and my whole soul is in it.” My whole soul is in it.
Today, on this January day, my whole soul is in this: Bringing America together.
Uniting our people. And uniting our nation [65] // Koau npe3udenm mopkmuyscsi
nepom nanepy, i1 ckazae (1 yumyro): “Axujo koauco moe im’s ysitioe 8 icmopiro, ye

b

CMAaHembCsl 3a805KU YbOMY AKMYy, AKUU 5 niompumyio ecieio oyuero”. “Sxuti s
niompumyro eciero oyutero . Cb0200HI, 6 yell CiuHesUll 0eHb, 51 8CiE0 OYuLero
niompumyro 06 ’eOnanHs Amepuxu, 06’ €OHAHHA HAUWO20 HAPOOY, 00 €OHAHHS HAULOT

kpainu [66]

Takox nogamo, 0 HUTYBAHHS MOXE BIJIITPaBaTH HE JIUIIE TO3UTUBHY
apryMEHTAIlIiHy POJIb JIJIsl CTBEPPKCHHS ITEBHOI IMOMYJISIPHOCTI TYMKH, ajie i
BUKOPHCTOBYBATUCH BOJHOYAC 1 IK aHTUTE3a JI0 CYNEPEWIMBUX BIITHOCHO ITUTATH
dakTiB niicHocTi. Hanmpukian, Ha 3aciganni Paau besneku OOH Bix 11.03.2022
[TocTiitnuit npencraBuuk Ykpainu B OOH Cepriit Kucnuist iuTye BUCTOBIIOBaHHS
POCIHCBKUX JIEpyKaBHUX MOCAIOBIIIB 3 METOIO JTOBECTH M IMAKPECIUTH IXHIO
HEIpaBOTY Yepe3 BUSBIICHE MOIIMPEHHS HEMPaBIMBOI 1H(popMallii, ToOTO 3aCTOCOBYE

KOMYHIKaTHBHY TaKTHUKY AUCKPEIUTAIIII:

Let me quote his kingpin, Russian Foreign Minister Lavrov, who, indeed,
vesterday said: “We do not plan to attack other countries. We did not attack Ukraine
either.” [67] Il [Jloz6onvme npoyumysamu tioco amasicka — MiHicmpa 3aKopOOHHUX
cnpae Pocii Jlaeposa, sikuil cnpasoi ewopa ckazas: «Mu e nianyemo Hanadamu Ha

[Hwi kpainu, mu it Ha Yrpainy ne nanaoanuy [68]

Sk 6aurMo 3 YpUBKIB BIJIITOBITHUX OPUTTHAIIB 1 MEPEKIIaIIB 000X TPOMOB,
HaBEJICHI IIUTATH BIITBOPEHO TOYHO, BIMOBITHO 10 CEMAaHTHUYHOI MOJICIII TTePEeKIIaTy

[28, c. 39]. BpaxoBytouu 11, a TaKOK 3BEpHEHHS] 000X MPOMOBIIIB J10
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3araJbHOBIJOMOTO KOHTEKCTY, MOYKEMO 3pOOUTH BUCHOBOK MPO YCIIIIIHE
BIITBOPECHHSI KOMYHIKaTUBHUX €(EKTIB OPUTIHATIB Y IIIJILOBUX TEKCTaX, a came
CTIOHYKaHHS JI0 IPOSIBY €MOLIIHHOI peakilii, CTBOPEHHS TO3UTHUBHOTO 00pa3y
npe3uIeHTa y MpoMOBi balifieHa, 3BepHEHHS yBaru Ha HEMPaBIUBICTh 3asBU
POCIACHKOTO MIHICTPA 3aKOPJOHHUX cripaB. [Ipu oMy nmpuIryckaemo, o B yMOBax
IIUTYBaHHS MTOCTATeH UM JOKYMEHTIB, BITOMUX [UTLOBIN ayAUTOPil OpUTIHATY, aje
HEB1JJOMUX IUTBOBIN ayAUTOPIi MEpeKaay, MpsIMUi epekiian 6e3 101aTKOBUX

MOSICHEHB He 000B’SI3KOBO MPU3BIB OH JI0 1IGHTUYHOTO KOMYHIKATUBHOTO €(EKTYy.

I1le onHa puTOpHYHA (Girypa — aHTHTE3a. [i CYTTIO € IOPIBHAHHS Pi3HUX ifei
«IUISIXOM MPOTHUCTABIICHHS JIEKCUYHUX OJIMHULID Y (POpMaJIbHIN mapaneabHin
KOHCTPYKII» (TYT 1 AaJil — Mepekiiaj 3 HayKoBux mkepen Hamt. — J1.b.) [48, c. 25].
[HImIMMU cTOBaMu, aHTUTE3a «Iepedayae MOETHAHHS TPOTUICKHOCTEN», BIATAK
4aCTO BUKOPHUCTOBYETHCS ISl HATOJIOIIEHHS HAa «IIPOTWIEKHUX TOUYKax 30py» [30, c.

156], sk y upomy ypHUBKY 3 IHaBrypaiiiiHoi mpomoBu bapaka Obamu:

Recall that earlier generations faced down fascism and communism not just
with missiles and tanks, but with the sturdy alliances and enduring convictions [69] //
Ilam’smatime, w0 NOKONIHHA HAWUX NONEPEOHUKIB nepeMOo2iiu hauusm ma KOMYHiZM
He JiuuLe pakemamu I marKamu, aie u Jl/liL;HuMu COIO3HUYbKUMU yeodazwu ma

Henoxumuumu nepexonannsimu [70]

[Tep 3a Bce, OUiKyBaHUI KOMYHIKATUBHUMA €(PEKT y KOHTEKCTI 1HABTypalliifHO1
IIPOMOBH aMEPUKAHCHKOTO MPE3U/ICHTA HA OPUTTHAIBHY LIJILOBY ayJIMTOPIIO MaB OU
MOJIATATH B YCTAJICHHI 1]1e1 PO CUITy HE JuIie 30poi, a i TuIioMarii, BoJIHOYAC
1KPECITIOI0YX POJTb TIOTIEPETHIX TTOKOJIIHb aMEpUKAHINB y iboMy. e miaTBepmKye
nymky pocaiaauii Jlmii KpuBoi npo 6a)xaHHs MOJIITHKA IEPEKOHATH, «ITPOBECTH
OakaH1 3MIHU y KOTHITUBHUX CTPYKTypax ajipecara, y HOro LiHHOCTEH Ta CUCTEMH
OILIIHOK» [9, ¢. 66]. 3 i€l TOUKH 30py OCOONMBO IIIKaBUM, Ha HAIly TyMKY, €
MepeKIIaJl CIOBOCIIONYUCHHS «earlier generationsy SIK « NOKOJIIHHS HAUUX
nonepeoHuKie» 3a TOTIOMOTO0 10JaBaHHs MPUCBINHOTO 3aiIMEHHUKA « HAWUX» 1

3aMIHM OJIHI€T YaCTMHHU MOBY Ha 1HIIY (IO CyTI, OUIbII OYKBAJTIbHUNA MOYKIJIMBHMA
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NepeKsaj «IonepeiHi MOKOIIHH MICTUTh MPUKMETHUK «IIOTEPETH», SIKUN JeTKO
TpaHc(opMyBaTH B IMEHHUK «IIOMIEPETHUKNY) [4, c. 312]. UuM MOkKHA MTOSICHUTH
TaKi 3MiHH MOPIBHIHO 3 opuriHanoM? BodeBu b, BAKUBaHHS 3aiiMEHHHUKA « HAUAUX»
CIpHsi€ PO3PI3HEHHIO, MIAKPECIIIOE, 0 UIIEThCA caMe MPO MOIepeaH] MOKOJIHHS B
CIIA, a He neinje, cupusie BAHUKHEHHIO MOYYTTS MOIIaHH, 10 3arajioM MOXHa
MIEBHOIO MIPOIO MPUPIBHATHU A0 BITUYTTS MATPIOTU3MY, SIKE, HMOBIpHO, MaB Ou
BIJIYYTH aMEpUKAHChKUM ciiyxay abo unTad. TUM He MEHIII, IPUITYCKAEMO, 1110
KOHTEKCT CTBOPEHHS 1 My OJTiKalii bOTro MepeKiaay TaKoX MIr BIUIMHYTH Ha
nepeKsaaibKi pileHHs. 3BaKalouu Ha Te, 1110 BUJAHHS, Y SKOMY OyJIO BMIIIEHO
nepeKIiaj], Takox MicTuiio nepeaMoBy ToroyacHoro Ilocna CIIA B Ykpaini Binssima
b. Teitnopa, mpuiryckaemo, 110 aKIeHTYBaHHS Ha 3yCHIUISIX JIOACH («nonepeoHuxuy),
1 caMe IIpe/ICTaBHUKIB aMEPUKAHCHKOI HaIlll («Hawiuxy), MOXKHA CIPUMMATH 1 SIK
cnoci6 penpe3entyBatu no3utuBHUM Mk CLIA nis iHo3eMHOi ayauTopii. OTxe,
BBA)KAEMO, 1110 aHATI30BaHUI BHILE IEPEKIIA] HE JIUIIE T0CATAE KOMYHIKATUBHOTO
edeKTy, 3aKJIaJICHOTO 11Ie B OPUTIHAIBbHIN MPOMOBI, alie i 3]11HCHIOE BILINB,

cneruiyHui came i ayJUuTopii HITLOBOTO TEKCTY.

PuropuyHi 3anMTaHHs y HOJITUYHUX IPOMOBAX BUKOPUCTOBYIOTHCS JUISI
«MpPUBEPTaHHA yBaru aBAUTOPIi 1 CTBOPEHHS A1aJIOTY 3 HUMI, 32 iX J0MOMOT 0O
«MOBEIIb TIOKA3YE JIIOJISIM CXOXKICTh IXHIX JYMOK 1 OJU3BKICTH 17e# 31 cBoiMm» [30, c.
156]. ns miaTBepKEHHS LUX TE€3 HABEAEMO LMUTATy 3 BUCTyIy [locTiitHOro

npeacraBauka Ykpainu B OOH Cepris Kucnumi Ha 3aciganni Pan6esy OOH Bin

25.02.2022:

Do Council members remember how many times he said that or how many
times his deputy said in this very room that there will be no invasion, no attacks? Do
Council members remember that during the previous meeting he was walking out of
the Chamber trying to call someone, not knowing what was going on? [71] //

Ilam smaeme cKinvKu pasie 6iH ma U020 3aCMYNHUK 8JCe Ye 2080PUNU Y Yill caMiul

KIMHAmi, 3ane8Hs04U 6CIX NPUCYMHIX, WO HIAKO20 8MOPEHEHHS, Hanadis He 6yoe?
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Ilam’smaeme, ax nio uac nonepeoHbo20 3aciOanHs 8iH BUXOO0UE i3 3AU,

HAMA2AaryuUch, KOMycsb 3ameneqhonyeamu, e posymirouu, wo eiodysacmocs? [12]

VY 1pomMy ypUBKY IPOMOBEIb CTABUTh PUTOPUYHI 3alTUTAHHS 1HIIUM
npeacTaBHUKaM JepskaB-uieHiB Panu 6esnekn OOH 3 MeTor0 MpUBEPHYTH TXHIO
yBary Jio /il CBOro MOJITHYHOTO OMOHEHTa — MpeacTaBHuKa PO 1 cipoBoKyBaTH
BHYTPIIIHIN J11aJIOT Y CIyXadiB, CIPOOyBaTH MIAMTOBXHYTH 10 (OPMYBaHHS MIEBHUX
BHUCHOBKIB. [{ikaBo, 1110 BOTHOYAC ITFO ITUTATY MOYKHA PO3TJISIIATH 1 K TIPUKIIA]
rpajamii — «CTUIICTUYHOI (DIrypH B PUTOPHIII, III0 BUKOPUCTOBYETHCS K 3aCi0
NIEPEKOHAHHS; BUKJIAJ] ApTYMEHTIB y MOPSJIKY 3pOCTaHHS BaXJIMBOCTI, 3 HAUKPAIIOO
T€3010 HanpUKIHII» [48, c. 58]. Lle crae 0OUeBUAHUM Y KOHTEKCTI MPOJAOBKEHHS

ObOI'0 MOHOJIOT'Y TAKUMH pCHJ'IiKaMI/II

How can we trust him? How can we trust his assurances? He has no idea what
is on the mind of his President. His words have less value than a hole in a New York
pretzel [71] // Ax mu moorcemo sam 0osipsimu? Ak mu Mod#cemMo 008IpsImu 8auum
3anesneHHaAM? Bu ne ysaensieme, wjo Ha Oymyi 6 eauio2o npeudenma. Bawi cnosa

Maroms Menue eazu, Hidic JipKa 8 Hblo-tlopKcokomy opemuyeni [12]

To6T0, yci puTOpHUYHI 3aITUTaHHS 3arajoM MiABOATH 10 KyJIbMIHAIII,
HalicuibHIIOI pa3u. KomyHikaTUBHUM ePEeKT BBa)KaEMO 30€PEKEHUM IUISIXOM
BiJITBOPCHHS PUTOPUYHKX 3aIMTAHb SIK CTUIICTUIHOTO 3ac00Y, 110 BUKOHYE POJIh
IHCTPYMEHTY TIEpEKOHAHHS, aJIe BII3HAYMMO, 110 JUIsl PELUITIEHTIB OPUTIHAIY,
HacaMIiepe1 KoJIeT TIPOMOBIIS, TIepe10adeHo TaKOXK SK HACIITOK MOBHOTO i
KOMYHIKaTUBHOTO BIUTMBY 3MIHY «IIOBEIIHKH aJipecaTa TaKUM YHHOM, 1100 BOHA
BijMoBigana 6axxaHHAM MOBIL [9, ¢. 66]. Leli HanpsSMOK BILUIUBY, 3pO3yMijIo, HE €

TaKUM PEJIEBAHTHUM JIsl YKPATHCHKOTO YMTaua, Ha SKOTO 1 CIIPSIMOBAHUMN TIEPEKIIal.

Moo ctumictuunux ¢iryp, Jlocesa I. B. 3a3Hauae, 1110 y TeKcTax moJiTUUHUX
MIPOMOB IIMPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCSA €MITETH, MOPIBHSAHHS, MeTa(opH, oOpa3Hi
3aco0u Ta Gpa3eoiori3Mu, 3yCTPIYA€ThCS PO3MOBHA JICKCHKA, SIKA TT1JICHUITIOE

EMOITIMHHH BILIUB IIPOMOBH» [6, C. 66].
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[Ile oxHi€r0 OCOOIUBICTIO MOTITUYHUX IPOMOB TpyCcoB Ha3uBa€ HAIIOHATBHO-
cnenudiyni peanii. JlocmiIHUK TIKPECIIOE, 10 «pealis, SIK pUTOPUIHUH 3aci0,
BUKOPHCTaHA B TEKCTI JJIS1 TOTO, II00 BUKJIMKATH €MOIII0, @ HE MTPOCTO K JIEHOTAT
4orochb». OKpiM 11OT0, 3a3HAYAETHCS, 1110 KIIOUTUPEHUM € BUKOPUCTAHHS CYCIIIBHO-
MOJIITUYHUX peaiil, AKi MO3HaYaloTh aJIMiHICTPATUBHO-TEPUTOPIAILHUN YCTPiid,
OpraHu Ta HOcCii BJaJy, OJITUYHI OpraHi3allii, HOJITHYHI Ta COLlajIbHI pyXH,
MOJITUYHUX JISYiB Ta IMEHa ICTOpUYHMX 0Cc10» [5, ¢. 369]. HaBenemo BiAmoBiaHI
MIPHUKIIATU 3 TOJITHIHUX MPOMOB: « G20» [713], « Eeponeticoruti pono mupy»,
«Eeponeiicvka komicisy, [57], «the European External Action Servicey
(«Eeponeticoka cnycoa 306HiwHix cnpasy), « President Zelenskyy» («npe3uoenm
3enencokutiy) (nepexnan Hamt. — J.B.) [74], «George Washingtony («/copoaic
Bawunemony), «President Cartery («npesudenm Kapmepy) [65; 66], «Hitlery
(«l'imnepy) [75; 76]. Ilam’aTaroun mpo €eMOTUBHY CKJIQJIOBY pealliil, 3a3Ha4MMO, 1110
3rajika ['itnepa y mpoMoBi npe3usientTa Bonoagumupa 3eneHcbkoro Ha MIOHXEHChKIN
Oe3rnekoBiil koHdepeHIlii nopsa 3 imeneM [lyTiHa MPoBOIUTE Mapaiesi MiXK IXHbOIO
MOJIITUKOIO, «IIEPEHOCUTHY BiKE C(POPMOBAHUI HETATUBHUI 00pa3 HIMELILKOTO

JUKTAaTOpa Ha YNHHOTO npe3usieHTa PO:

In addition to this, Putin’s years of self-isolation and his impunity have led to
his complete degradation. Absolutely. He now openly justifies Hitler, absolving him
of responsibility for World War I1. He has made the genocide of our people just an
ordinary part of his policy [75] // Ha oooauy 0o yvoco bacamonimus camoizonsnyis
Ilymina ma tioeo be3xapuicms npuzeenu 00 1020 noéHoi deepadayii. A6coomHoI.
Bin yoice siokpumo sunpagoosye I'imnepa, 3HiMarouu 3 Hb020 8i0N0BIOAILHICIb 34
Hpyay ceimosy giiiny. Bin 3poous ceHoyuo nauio2o Hapooy npocmo opOUHAPHOIO

yacmunoio ceoei nonimuxu [76]

OpHak 3ayBakUMO, 110 3 YCIX peallid y Cy4acHUX YKPaTHChKUX MOTITHYHUX
MIPOMOBAX BOEHHOTO Yacy OJIHI 3 HAWYACTOTHIIINX — peaii Ha Mo3HAaYeHHS
aJIMIHICTPATHBHO-TEPUTOPIATILHOTO YCTPOIO, & CaMe Ha3BH MICT Ta 1HIIUX HACEIICHUX
MYHKTIB, AK-0T «Bucha» («byuay), «Irpiny («Ipniney), «Borodyankay
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(«bopoosinkay), Izyum («I310m»), Mariupol («Mapiynonvy) [14], « Vinnytsiay
(«Binnuysi») [57], «Odesa» («Ooecay), «Avdiivka» («Aediiska») [77, c. 19-20]. Mu
BBAYKAEMO, TIO II€ CTIOCTEPEKECHHS MOXKHA MOSICHUTH BOEHHUM KOHTEKCTOM
HATIMCAHHS 1 BUTOJIONICHHS TAaKUX ITPOMOB, SIKUU CIIPUSE TIOSIBI B Iy OTiYHOMY,
30KpeMa i MOMITUYHOMY, TUCKYpPCl TOTIOHIMIB acOIIiOBaHUX 3 OOHOBUMH J1IMU 200
HACJIiIKaMU BEJICHHS BIWHU 3arajioM, a TaKOK MParHeHHsIM CTBOPUTH CUMBOJIH-
obpasu. [linTBepmKeHHs IIbOMY BUCHOBKY 3HAXOJMMO, 30KpeMa, Y Takii IUTati 3

onHiel 3 mpomoB Jimutpa Kyneowu:

Europe after Bucha will never be the same as it was before. And by “Bucha,”
| mean, of course, not just victims in this town but also all those innocent Ukrainians
brutally murdered in Irpin, Borodyanka, Izyum, Mariupol, and all other cities and
towns across Ukraine [74] /] €spona nicis Byui esice nikonu ne 6yoe maxoio, sik
paniwe. I nio “Byuero” s maio na yeasi, 36iCHO, He TuULE HCEPME Y YbOMY MICmI, ajle
U ycix mux Oe3He8UHHUX YKPAiHyis, AKi 0yau no-36ipayomy eoumi 6 Ipnemi,

Bopoosanui, I3tomi, Mapiynoni ii inwux micmax i cenuwax no ecit Ykpaini [78]

CTUTICTUYHO YBUPA3HIOIOTH TEKCT TaKi OCOOIMBI TUITH JICKCUKH SIK €B(PeMi3ZMU
Ta HeoJsiori3Mu. EBpemizMu 4acTo BUKOPUCTOBYIOTh 3 METOIO JOCATHEHHS
«IOJITUYHOI KOPEKTHOCTI», IO «Iepeadavae CTpUMYBaHHS UM YHUKAHHS TTEBHOT
JH1T MOBEAIHKHA a00 TEPMIHOJIOTIT Ha MIJCTaBl MEPEKOHAHHS Y IXHIM 00pa3IMBOCTI YU
KOHTpoOBepciiiHocTi» [5, ¢. 367; 29, ¢. 13]. MaxkInoyn Ta BeTuenop 3a3HauaroTh, 110
3arajgoM eBdeMizallisi MOBJICHHS BITOYBAETHCS «JIJIs1 MiHIMI3AIlT 3arpo3H sIK 0CO01
azpecara, Tak 1 co0i1», mpu boMy eBheMi3MH O1JIbIlIe BUKOPHUCTOBYIOTHCS «3 METOIO
camornpeseHTalii» (1. 3a C. Kapam) [29, c. 6-7]. Kapam Takox 10X01uTh
BHUCHOBKY, 1110 €B)eMI3MU — TOIIHUPEHA CTIIIICTHYHA (Dirypa y moJiTHIll,
«BPaxoOBYIOYH, 1110 MTOJITHYHA MOBa Ma€ OyTH MEPEKOHIIMBOIO 1 TPaBIONOA10HOIO,
BUCIIOBJICHOIO Y JIETKHI 1 HeKOHGIIKTHIN opmi» [29, c. 12]. HaykoBuiis Takox
M1JIKPECIIIOE 0COOIUBY POJIb €BHEMI3MIB y BOEHHOMY KOHTEKCTI: «MHU CTAEMO

CIPUUHATIMBUMU JI0 HACUJILCTBA, 110 BiIOyBaeThes» [29, ¢. 13].
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Tak, Ha npuxnaal Buctymy I[loctiliHoro npencraBuuka bpasunii 8 OOH Bix
25.02.22 M MOXEMO CIIOCTEPIraTi BUKOPUCTAHHS TaKUX eBPeMi3MiB K «Russian
military operationsy» ta « Ukrainian crisis», o0 penpe3eHTye cupoOy TOCATHYTH
MOJITKOPEKTHOCTI B paMKaX Opa3wIbChbKOi 30BHINIHBOI MOJITHKH 1 OUEBUIH] BIUTUBU
pociiicbKoi mponaranau (Tooto, «BiickkoBa omepaitisi Pocii» 1 «ykpaiHChbKa Kpu3a»
BIJIMIOBITHO 3aMiCTh «BTOprHeHHs Pocii B Ykpainy» un «BiiiHa Pocii npotu

VYkpainu») [79].

Ak 3a3navae decenko 1. JI., «momTHYHUN TUCKYPC € OJTHUM 13 OCHOBHHX
JKepen HeoJloTi3MiBy [7, ¢. 265]. 3a BuzHaueHHsM CeniBanoBoi O. O., «HeoJ0r13M
— CJIOBO YH CITOJTyKa, BHKOPHUCTaHI MOBOIO B IIEBHUH TEP10]1 HA TTO3HAYCHHS HOBOTO
a00 B)K€ HAsSIBHOTO MOHSATTS B HOBOMY 3HAYEHHI1 i YCBIJIOMITIOIOTHCS SIK TaKi HOCISIMU
MoBw» (1uT. 3a H. JIpa6oB) [10, 177]. Sk MOXJIUBI NUISIXU MEPEKIaAy HEOJIOT13MIB
MO>KHA 3aITPOIIOHYBATH BUKOPUCTAHHS B)KE PO3MOBCIOKEHOTO Y Melia BapiaHTy, 3a
YMOBH HOT0 aJIeKBaTHOCTI 3 TOUKH 30py MepeKiiaiaya, a TAKOXK 3aCTOCYBaHHS
TpaHchopMmarliii TpaHCKOTyBaHHS, OTIMCOBOTO MEPEKIIaTy UM J0IaBaHHSI HOTATOK
nepekiaaaya [31, c. 140]. 3aranom, 10 nepekiiaay HeOJIOri3MiB IPOMIOHYIOTh
CTaBUTHUCA SK JI0 TIEPEKIaay JIAKYH, 3 YAM MH MOTOJIKYEMOCS, 3BKAIOYN HA €JIEMEHT
HOBU3HH, HE3BUYHOCTI1, MaJIO3pO3yMUIOCTI IpUTaMaHHUI 000M NoHATTSM [31, c. 140;
46, c. 365]. Y nONITUYHUX MPOMOBAX HEOJIOT13MH BUKOHYIOTh IIIUPOKUMA CIIEKTP
dbyukiii. Hacamnepena, HEOIOT13MHU MOXKYTh IMO3HAYaTH HOBI crieli(i14HI KOHIETITH
Ta SIBUIIA TOJITUYHOT AIMCHOCTI, XapaKTEPU3yBATUCh COIIAIbHUM 3BYYaHHSM,
BUKOPHCTOBYBATHUCH ISl «CTBOPEHHS €KCIIPECUBHO-EMOIIIHHOTO (hOHY», 31HCHEHHS
OLIIHKHU A1MCHOCTI a00 «ONUCY HE3PYUYHUX MOHATH», TOOTO B OCTAHHBOMY BUIAAKY
HEOJIOT13MHU HAOIMKAOTHCS 0 eBPEMI3MIB (K, HAPUKIIAT, Y BUMIAJKY 3 POCIHCHKOIO
«HOBOMOBOIO» TIICJISI TOBHOMACIITAOHOTO BTOPTHEHHS, 30KpeMa Ha3MBAIOUHU BIHHY

«CTICIIaJIEHOI0» a00 «BIMCHKOBOIO» omepaitiero) [11].

CTBOpEHHS €KCIPECUBHO-EMOLIHHOTO (DOHY, MO3HAYEHHS Crienu(PiaHnX
KOHIIETITIB Ta SIBUII MOJITHYHOI AICHOCTI, OIlIHKA JIIMCHOCTI 1 COIliaJIbHE 3ByYaHHSI
npuTamMaHH1 30KpeMa TakuM HeoJorizmam sk «MAGA» (Tobto «Make America
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Great Againy, a60 «3p006iM0 AMEpPHKY BEJIMKOIO 3HOBY», T'acJI0 KOJUITHBOTO
npesuneHTa CIIA 1. Tpamna) [12, c. 506], «Obamacare» (pedopma amepuKkaHChKOT
CHUCTEMHU OXOPOHU 3/I0OPOB’ 5, 3aMPOBAHKEHA TOTOYACHUM TIPE3UIeHTOM bapakom
O6aMo10, OCHOBHA MeTa SIKOi — 3a0€3MeunTH OLIBIINN JOCTYN Majlo3a0e3neueHuX
BEPCTB HACEJICHHS 0 MEIUIHOTO cTpaxyBaHHs) [49]. BiamoBinHi npukiamu
HEOJIOT13MIB 3HAXOIMMO y ITpoMoBax mpesuaenTa Jlxoseda baiinena [80] ta

KOJUIIHbOTO npe3uaeHTa Jonansaa Tpamna [81].

VY marepianax yKpaiHChKHX Me/la HalOUIbIIl PO3MOBCIOKEHUM € BapiaHT
nepeKIIaly 3 BAKOPUCTAHHIM TpaHCKpuOyBaHHS [82; 83], x0oua TpariseTbes
BUKOPHCTAaHHS TPAaHCKPHOOBAHOI Ha3BM Pa3oM 3 OTMIMCOBUM TEpEKIaioM «pedopma
oxopoHHu 370poB’st Obamu» [84]. Mu BBakaeMO MPUUHATHUMH 00HIBA
nepeKIaalbKi pilleHHs, OJHAK IS pI3HUX KOMYHIKaTUBHHUX CUTYaIliil 1 LUIbOBUX
ayJIUTOPIii, TAKOK JOPEUHICTh BUKOPUCTAHHS TOTO UM IHIIOTO BaplaHTy 3aJICKUTh
B1J1 00paHoi MepeKIaaabkoi CTpaTerii, ika 4acTo 3aJICKUTh BlJl BUMOT Kili€eHTa. Tak,
HaIPUKIAJ, Y TaKOMy YpHUBKY 3 mpomoBH [l. Tpamna, «Obamacare» kparie
nepeaaBaTH TPaHCKPUOOBAHO, 3BAXKAIOUHW HA T€, 110 B IUX PEUCHHSIX PEaTi3yeThCs
KOH(poHTAIlIliHA TaKTHKa MPUHUKEHHS / 3HEI[IHEHHS, JOKa30M 3aCTOCYBaHHS SIKOi €
JeKceMa «thingy («piy, wmyka»), 1ka B KOHTEKCTI MPOMOBH HaOyBa€ NeHOPaTUBHOTO

BIITIHKY:

When I was elected, I inherited a thing called “Obamacare.” Has anybody
heard of Obamacare? [81] // Koau mene obpanu, s ycnaokysas piu nio nazeoro

«Obamaxepy. Xmocw uys konucwy npo « Obamaxepy? (nepeknan Ham. — J[.B.)

3BICHO, TaKui MepeksIaj] MOKHA BBKAaTU MPUUHATHUM JIMIIE 32 YMOBH, 1110
MeTa NepeKsaay — MakcuMaibHa OJUM3bKICTh O TEKCTY IPOMOBH i TOUHE
BIJITBOPEHHS CTHIIICTHKHU ¥ HAMIpiB TPOMOBIIS 1 HE WETHCS PO HEUTpaTi3allito

MOMEHTIB KOH(PPOHTAITI].
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Bonnouac, nij yac nepeksiaay 1HIIUX YaCTHH €T K TPOMOBH, IIJIKOM
MOXJIMBO YSIBUTH I'eHepasii3oBaH1 BapiaHTH «(11s51) pepopmay abo «(11s1) MeaudHa

pedopMmay, IK-0T y IIbOMY PEUCHHI:

As part of our largest-ever tax cut in the history of the United States, we put in
a provision to kill this worst provision of Obamacare: the individual mandate [81] //
B pamxax nawozo naubinbuioco 3HuMCeHHs nodamkis 3a écto icmopito Cnoyyuenux
LlImamis, mu 6necau NOIOMCEHHS, sIKe 3HUWUMb Hatizipule NOJIOXCeHH Yicl peghopmu

— 0008 ’s13x08y cmpaxosky (nepeknan Hamt. — J[.B.)

Takwnii BiIMMOBITHWK MOYKHA BUKOPUCTATH HACAMIIEPE JIJIsl YHUKHEHHS
TaBTOJIOTI1, TicHs Toro, Ak «O0aMakep» y mpoMoBi 0yJi0 BXUTO Biepie. OKpim
I[bOT0, 11€ MOK€ OyTH AOLIBHUM 3aJIEXKHO BiJl piBHS 0013HAHOCTI I1JILOBOT
ayuTopli: Xxo4 HeoJiorisM «Obamakep» He 030aBJICHUN KOHOTAIIli, YaCTIIIe
HeraTuBHOI [32], ToOTO came oro BUKOPUCTAHHS 3J]aTHE 3/1HCHIOBATH MOBHUI
BILJIMB, 1€ HISIK HE BIUIMBATUME Ha ayIUTOPIIO, SIKIM 11€ TOHSATTS HEBIJIOME,
npuHaiiMH1 6€3 J0aTKOBUX MOsICHEHb. BogHOUAac, ayuTopis, 3HailomMa 3 UM
HEOJIOT13MOM, OyJie CHPUMHSTIMBOIO JI0 HOT0 MATEKCTY. Y TaKOMY pa3i MOBHICTIO
Mo30yTUCS TPAHCKPUOYBaHHS OyJI0 OM HETOIIJILHUM 3 TOUKHU 30pYy AOCSITHEHHS
HEO0OX1THOTO KOMYHIKaTUBHOTO eekty. [lo Toro x, 3a T. UeboTtap 1 M. CeBacTioK,
«CTIPOIICHHSI TUCKYPCY» Ta BUKOPUCTAHHS 00pa3 — TUIOBI 0O3HAKH MOBHOTO
noptpery Tpamma [13; 33], Tomy HelTpanibHe «pedopMay K €TUHUI BIMIOBIIHUK HE

BUAAETHCA HAM JIOTTYHUM.

Oxkpim 11boro, sik 3ayBaxye Kosy0 JI., Bnajge BUKOPUCTaHHS 1 CTBOPEHHS
HEOJIOT13MIB «CIIPHUSI€ KOHCTPYIOBAHHIO MO3UTUBHOTO IMIDKY MOJIITUYHOTO JAisya i
MOCWJICHHIO oro BIumBY Ha Macu» [11, c¢. 51]. Heonorizamu Takox 0co0JIMBO 3pyyHi
JUTSI TIHOT'O 3 OTJISIAY Ha TE, M0 «IOJITHK MOKE HATTOBHIOBATH HEOJIOTI3MH 3PYYHUM 1
NOTPIOHKMM HOMY palioHAIBHUM Ta eMoLiiHuM 3Mictom» [11]. Tak, Hanpuknan,
racio «Make America Great Again» 1 BianoiaHa adpeBiatypa «MAGA» Oynu
nomyJisipu30BaHi i nommpeni [[. Tpamriom 3 MeTOI0 CTBOPEHHS BIACHOTO

BITI3HABAHOTO OpeH/y, SKW OW BOJHOYAC BIJICUJIAB JI0 YCHIITHUX MOTIEPEIHUKIB,
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aJpKe BIIepIIe Take racio Oyso BuroJiomnieHo e Pornansaom Peliranom mifn yac iioro
npe3useHTchkoi kamnanii [S0]. [ompu 11e, pe3yapTaToM cTajla HEOIHO3HAYHICTD Y
CHPUHHSATTI I[LOTO HEOJIOT13MY, 3aJIeKHO BiJ MOMITUYHUX MOTJISAIIB TOI UM 1HIIOT
1Ib0BOI ayuTopii [34]. BpaxoBytouu 11e, BBaKaEMO, 1110 Y NIepeKIagax JopeyHo
BIJITBOPIOBATH TaKi JIEKCEMH i CYNPOBITHUMN TEKCT IKOMOTa OJIMKY€E IO OPUTiHATY
100 HE CIIOTBOPHUTH 3a/lyM MPOMOBIISI YU CTBOPUTH XUOHI ySBJICHHS MPO MOJITUYHI
NOTJISM 11i€T 0coOu. 3poliMo crpoly nepekiiany Heonorismy MAGA y KOHTEKCTI

onHiel 3 mpomoB JIko3eda balinena:

My predecessor and his extreme MAGA friends are responsible for taking
away other fundamental freedoms, from the freedom to vote to the freedom to choose
[80] /I Miti nonepeonux i paoukanvui npubiunuxu tio2o 2acen 8i0N08IOAIbHI 3a
no36aenents IHUUX QyHOAMeHmantbHux c80000. 8i0 c80000u 8UOOPIE 00 c80600U

ooupamu (nepexnan Ham. — JI.B.)

Braxkaemo, 1110 y iboMy miepekiiajii 0yjao BUKOPUCTaHO TpaHChOopMallito
re”epanizaiii [4, c. 306], oCKiJIbKU KOHKPETHU JIEB13 1 BOJAHOYAC MOJITUYHUHN pyX
MAGA 06y1o 3BenieHo 10 «npubigyHukiB oro (Tpamna) racen». Takuil nepekia
BUJIAETHCS HaM JIOTTYHUM 3 OTJISITy Ha HEOPEUYHICTh JOJATKOBUX JIETAITBHUX
MOSICHEHB y MepelaHH] TPsIMOi MOBH MoJiTUKA. [Ipu 11bOMY TaKoX B1A3HAYMMO, 110
IHTEHI1}0 MPOMOBIS OYJIO MEepeJaHO HABITh MONPHU BIJICYTHICTh EMOIIHHO-
3a0apBIIEHOTO HEOJIOTI3MY uepe3 Mepekiiaa MPUKMETHUKA «extreme» K
«paouxanvrutiy. BUKOpUCTaHHS CJI0Ba 3 TAKOIO HETaTUBHOIO KOHOTALIIE€I0 BBAXKAEMO
BUIIPABJIAHUM 3 OIJISIIY Ha Te€, 10 Y KOHTEKCTI L€l MPOMOBH 1 3arajioM y KOHTEKCTI
nepeaBubopuoi kammnanii CIIIA BinOyBaeThcs mpoTucTaBieHHs baiinena i ioro
ornonenTta Tpamma. To6To, 3acyKEHHS MOJITUYHOTO OMOHEHTa OyJI0 BIITBOPEHO 1

TaKUM YUHOM JOCSITHYTO HEOOX1THOTO KOMYHIKATHBHOTO €(EeKTY.

V¥ cratti Citko A. B. 1 Mamok JI. C. TakoX JAeTaIbHO ONMHUCYIOThCS Ta
aHAJI3YIOTHCA JICSKI 1HII CTHJIICTUYHI 3aCO0H, TUTIOBI JIJIsl TOJTITUYHUX TIPOMOB,

30Kkpema iHBepcis Ta anadopa [30].
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ABTOPKH 3a3Ha4Yal0Th, 110 «3/I€OLIBIIOTO 3a JIOMOMOI0K0 1HBEPCii BULIAIOThH
OJIVH WJICH PEUYCHHS, a KOJIU WIASThCS PO MOJITHYHI IPOMOBH — IIEBHY ITPOOJIEMY YU
aymky» [30, c. 155]. Hanmpukian, iHBepciro OyJ10 BAKOPUCTAHO y MPOMOBI
KOJIMIITHBOT'O aMEPUKaHChKOTO0 npe3uaeHTa bapaka O6amu 3 HaroAu NepeMoru Ha

MPE3UIECHTCHKUX BUOOpAX BIAPYTeE:

What makes America exceptional are the bonds that hold together the most
diverse nation on Earth, the belief that our destiny is shared — (cheers, applause) —
that this country only works when we accept certain obligations to one another and
to future generations, so that the freedom which so many Americans have fought for
and died for come with responsibilities as well as rights, and among those are love
and charity and duty and patriotism [85] // Bunsmkosicme Amepuxu — y
83AEMO38 A3KAX, SAKI 2yPMYI0OMb HAUPIZHOMAHIMHIWLY HaAYilo Ha 3eMli, 8ipi 6 me, ujo
Hawia 00718 CRLIbHA, WO Ys Kpaina npayioe auuie mooi, Koiu mu bepemo Ha cebe
nesHi 30008 'a3aHHs 00HI neped 0OHUMU [ neped MatlOYMHIMU NOKOJIHHAMU, | WO
600004, 3a IKY maxk 6a2amo amepukaryie 6opoIucs i 3a IKYy NOMUpalu, 0de i
8i0N0GIOANbHICID, [ NPABA, cepeo AKUX — 0008 i MUNOCepOsi, 20MOBHICb

suKoHysamu 00608 's130k i nampiomusm (nepexnan Hamt. — J[.B.)

VY upomy npukiiazi iHBepcia Oylia BUKOpUCTaHa 3a]iJ1sl TOTO, 1100 HaroJIOCUTH
Ha TOMY, 1110 poouts Crionyueni [1Itatu 0co0MBOIO KpaiHOIO, @ TAKOXK Ha
00’ eIHaBYMX ISl aMEPUKAHCHKOTO HApO1y YMHHHUKAX. Y MepeKiiajl iHBepcis AK 3aci0
em(asu He Oya 30epexeHa, OJfHaK NP IbOMY HAroJIoC Ha Te31 He OyJI0 BTpaueHo.

OTxe, KOMYHIKaTUBHUHN e(heKT 30epe’KeHO.

[Ile oarH YaCTOTHUI KOMIIOHEHT MOJIITHYHUX TPOMOB — aHadopa. [1s
cTuiicTiyHa (pirypa nepeadavae «moBTOPEHHS IBOX 1 O1JIbIIIE TOCTIIOBHUX PEUCHb
a00 yacTuH ckiaagHoro peueHHs» [30, c. 155; 17, c. 40]. BoHa «gonomarae
PO3BUHYTH AYMKY, IOCWIMTH 1i Ta Aojgatu putMmigHocTi» [30, ¢. 155]. Okpim 11poro, y
NOJIITUYHINA PUTOPULI aHadopa 3a3BUYAl BUKOPUCTOBYETHCA JUIsl TOTO, 100
«CTPYKTYpPYBaTU BUCIIOBJICHY TyMKY», <«JIOHECTH 17I€I0» IIIIXOM 0araTopa3oBOro

NOBTOPY a00 «BUKJIMKATH CUJIbHI TOUYTTs» [48, ¢. 20]. Yci mi GpyHKIii scKpaBo
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peanizyroThes y nuTtari 3 mpomoBu Bire-nipe3usieHTkr CIIA Kamanu I"appic Ha
MironxeHchkil 6e3mexoBiil kKoHdepeHilii 2024 poky uyepe3 BUKOPUCTaHHSI MOIBIHHOTO
cnomyunnka «whether ... or» [86] (auB. [logatok B). V mepeknani anadopy
30epeKeHO y TIOBTOPEHHI MOBTOPIOBAHOTO CIIOJIYYHHKA «4H. .. um» [87, 1:57-2:20].
Ockinbku aHadopa y IIbOMY PEUYCHHI BiJirpac OCHOBHY POJIb y 3a0e3MeueHH1
KOMYHIKaTUBHOTO e€(DeKTy, a caMe CIIOHYKaHHs J0 PO3IyMiB B MEXaxX BUOOPY MixkK
JIBOMa aTbTepHATUBAMH, O3HAYCHUMH CITIKEPKOIO, BBAKAEMO JTOCATHYTUM

HeoOX11HuM KoMyHikaTuBHUM edext y 1[T.

Takum 4MHOM, CTHITICTHYHI 3aCO0U YacTO BIJIITPalOTh KIOUYOBY a00 OJIHY 3
IPOBIAHKUX POJIEH y 3/11MICHEHHI MOBHOT'O BIUIMBY Ha LIUTLOBY ayJUTOPIIO Ta SIK
HACJIIJIOK JOCSATHEHHS [IEBHOTO KOMYHIKAaTUBHOTO €(eKTy. 3 TOUKHU 30py
NePEeKIIaJ03HABCTBA MPUKMETHUMHU BBaXKAeEMO Te3y mpo Te, mo LT moxe
BIJIpI3HATHCH BiJ BT He nuiie cnocoOoMm 1 Miporo peanizaliii KOMyHIKaTUBHOTO
edekTy, ajne i 3alyMaHUM KOMYHIKATUBHUM €(PEKTOM, CIelIU(pIIYHIM came JJis
aynutopii nepexnamy. OKpiM I[bOro, MU JIOXOJIUMO BUCHOBKY, 1110 HaBITh
CEMaHTUYHUI MepeKyaa He 3aBXKIN MOXKe 3a0€3MeUnTH TOCSTHEHHS
KOMYHIKaTUBHOTO €(DEKTY 3a Ti€l YMOBH, 1[0 KOHTEKCT OPUTIHAIBHOT IPOMOBH

He3HaloMui a00 MajJ03HAMOMHMM JIJIS IIJIBOBOT ayIUTOPii IepeKIay.

1.3. KomyHikaTuBHI il nepexk/aanbKi crparerii i TAKTHKH Y KOHTEKCTI
nepeKjaa03HABCTBA

VY Mexax BITYM3HSHOTO MOBO3HABCTBA MPOBIJIHI Mpalll y apuHl KOMYyHIKaTUBHOL
JHTBICTUKM HaJIexkaTh pochiauuii O. Smenkosii [ 14] ta nocnianuky @. baiieBuuy
[15]. V ixHbOMy HayKOBOMY JOPOOKY 3HaXOJUMO, 30KpeMa, BU3HAUEHHS OHATH
«KOMYHIKATUBHA CTpaTeTish» 1 «KKOMyHIKaTUBHA TAKTUKa», HEOOX1HI B paMKax HAIoi
pOOOTH, OCKUIBKY BBXKAEMO 111 TOHSTTSI HEPO3PUBHO MOB’ I3AaHUMH 13
nepeKyIagalbKuMu CTpaTEerisiIMU 1 TakTUKaMHu. L{eit 3B’ 130k BU3HAUA€THCS, HA HAIILY
IYMKY, TUM, 10 111b0BUM TeKCT (L[ T) 31e011b1110r0 CTBOPIOETHCS 3 YPaxXyBaHHSAM, 1,
SK HACJIJIOK, BIITBOPEHHSM 1HTEHIIIT OPUT1HATEHOTO MOBIL [28, c. 12] 3 MeTor0
3I1ACHEHHS 1IEHTUYHOTO BIUIMBY Ha ayauTopito L{T. To6To, KoMyHIKaTHBHI
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CTpaTerii 1 TAKTUKH KOPEIOI0TH 3 TIepeKIagallbKUMU, IPU IIbOMY MOXE UTHUCS SIK PO
CXOXICTh UM OJTHAKOBICTh CTPATETIN 1 TAKTHK, TaK 1 MPO IXHIO PO301’KHICTh, 3aJIEHKHO
BiJI 3aB/IaHHS TepeKIIanaya (3a3BU4ail BUKJIAJICHOTO KIIIEHTOM Y translation brief)
[35], pimeHp nepexiaaada, Horo ¢paxoBoi MiATOTOBKHU 1 0013HAHOCTI 3 COIlIaJIbHO-
MOJIITHYHUM, KYJIbTYPHUM KOHTEKCTaMH Ta MMO3aMOBHUX YNHHUKIB, SKi MOTJIH
BIUTMHYTH Ha MPOLIEC IPUUHATTS pillleHb Nepekiagaya i KIHIEeBUNH IPOAYKT

(mepexmnan).

3a BuszHaueHHsM O. S1eHKOBO1, KOMyHIKaTUBHA CTPATETis — 1€ «OJIOBHA JIIHIS
MOBJICHHEBOT MTOBEIIHKU B MEKaX KOHKPETHOT KOMYHIKaTUBHOT MOIi1, 1110
BHU3HAYAETHCS 3arAIbHOI0 METOI0 KOMYHIKAIli, CH-TyaTHBHUM KOHTEKCTOM 1
ySIBIIEHHSIMHU TIpo ajipecaTta» (1uT. 3a H. Jlsuenxo, B. Xaninum) [16, c. 58]. ©.
baieBud TpakTy€e KOMYHIKaTUBHY CTpaTerito, ado CTPATErit0o MOBJIEHHEBOTO
CIUJIKYBaHHS, K «ONTUMaJIbHY pealli3alliio IHTeHIIIH MOBLS 100 IOCATHEHHS
KOHKPETHOT METH CIUIKYBaHHs, TOOTO KOHTPOJIb 1 BUOIp I€BUX XOIB CIIJIKYBaHHS 1

THYYKOI iX BUJ03MIHU B KOHKPETHIM cutyarii» [15, c. 118].

KoMyHIKaTHBHI TAaKTUKH, SIK1 € BTIJIEHHSIM KOMYHIKATUBHUX CTpaTEriil, BA3HAYAIOTh
K «MOBJICHHEBI IPUHOMM, SIK1 JAIOTh 3MOTY JIOCATHYTH KOMYHIKATUBHOI METH», TaKi,

10 «BUKOHYIOTh (DYHKI[1}O CIIOCOOIB 31CHEHHS cTpaTerii MoBieHHs» [15, c. 119].

[Ipoanani3zyBaBUIM HaBe[EH1 BUSHAYECHHSI KOMYHIKATUBHOI CTPATET1i, BBAXKAEMO
O1BII TOPESYHUM y MEXKaX HAIOro AOCIIKEHHS B35ATH 32 OCHOBY IHTEPIIPETAIIilO,
3anpornoHoBany O. AMeHKOBO, OCKIJIBKY KOMYHIKAIlisl HE 3aBX a1 OyBae BAAJIOLO,
TOOTO, TIPO «J11€B1 XOAH CIJIKYBaHHS» YU «THYYKY 1X BUJIO3MIHY» MOXE HE WTHUCH.
3a3HauyuMo, OJIHAK, JAESKI MOXJIMBI CKJIaJ0B1 KOMYHIKaTUBHOI cTpaTerii 3a @.
baneBuuem: «aprymeHTailisi, MOTUBAILIis, OI[IHKA, BUCJIOBJIFOBAHHS €MOLIIM (CUMMATIH,
aHTUNATIN ), MIpKYBaHHS BroJiOC, BUTIPABAaHHs, MI0yproBanHs Tomo» [15, ¢. 118].
Ha miaTBepakeHHs 1bOro HaBeaeMO JesiKi Kiacudikallii KOMyHIKaTUBHUX CTpaTerii

B MEXax MOJIITUYHOTO TUCKYPCY.
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O. SlumieHKoBa BUOKPEMITIOE TaKi KOMYHIKaTUBHI CTpaTerii, MpUTaMaHH1 MOJITUYHUM
TEeKCTaM: CaMOTPE3eHTallll, ariTaiiiny, GopMyBaHHs €MOIIHHOTO HACTPOIO,
1HbOpMaIlifHO-IHTEepIpETaIiiiHY, apTyMEHTaTUBHY, MaHIITyJIIOBaHHS, TUCKPEAUTAIlli,

Hanaay, camo3axucTy Tomo (1uT. 3a H. Jsaenko, B. Xaninum) [16, c. 58].

O. Cemenrok 1 B. [Napamyk onucyroTh Taki KOMyHIKaTHBHI CTpATETii SIK «Tpa Ha
3HIDKEHHS», «Tpa Ha MiABUIICHHS», CTPATETis TeaTpanbHOCTI. «I'pa Ha 3HIKEHHSD)
nependayae nii, CopsIMOBaHI Ha BUKPUTTS ONIOHEHTA, BOJTHOYAC «T'Pa Ha

i IBUIIICHHS», HABITAKH, OPIEHTYETHCS HA TIO3UTHBHY PEMPE3CHTAIIII0 CAMOTO MOBIIS,
iBUIICHHS HOTO aBTOPHUTETY, MOKPAIICHHS €JIEKTOPATbHUX MAaHCIB Tomlo [ 16, c.
58]. Ctpareris TeaTpanbHOCTI 31€0LIIIOr0 3700yBa€ NOMYJISPHICTh B PAMKax
nepeaBMOOpPUYMX KaMIlaHii, XapaKTepU3yeThCs T1epO0I1i30BaHOI0 PUTOPUKOIO,

CIPSIMOBAHICTIO Ha €JIEKTOpAT, a He CynpoTuBHUKA [16, c. 58].

BumenepepaxoBani cTparterii nepeadadarTh 3aCTOCYBaHHS BIATOBITHUX TaKTHK.
J{71st 3py4HOCT1 MU TTOAAEMO CHIBBIAHOIICHHS CTpATEriil 1 TAKTUK y BUTJISAA1 TaOIHIT

(muB. Jomatok A TaGmums 1.1.).

KoMyHIKaTHBHI TAKTUKU TaKOX MOYKHA XapaKTEpU3yBaTH 3 TOUKH 30py
IMILTIIATHOCTI/E@KCIUTIIIUTHOCTI BUpaxeHHs. Y mboMmy KoHTekcTi C. AGpaMoBuY
BHOKPEMIJTIOE TIPSIMY Ta HETIPSIMY TaKTUKH MOBJICHHEBOTO BIUTMBY. I1i ac
3aCTOCYBaHHS MPSAMOT TAKTUKH «KOMYHIKaHT HE BHOCHUTD JI0 CBOiX TBEPI)KCHb
MPUXOBAHOTO CMUCITY — MA€ETHCS HA yBa3i JIUIIIE T€, [0 CKa3aHO, 1 HIYOTO O1IbIIIeY,
BOJHOYAC HEMpsAMa TaKTHKA Mepeadadac HasBHICTh TAKOTO IPUXOBAHOTO CMHUCITY,
MOBEIIb TIepEeaac CBOE MOBIJOMIICHHS ayAUTOPIi y 3aByanboBaHiil ¢popmi (uT. 3a H.

JNsuenko, B. Xamiaum) [16, c. 58].

Po3ristHeMO 3HaYeHHS KOMYHIKATHBHUX CTPATETiH 1 TAKTUK JUTSI TIEPEKIIay Ha
npukiaai. Y npomosi nani nocon CLIA B Ykpaini bpimpkut bpink Ha CBATKYBaHH1
Jus Hezanexunocti CLIA B AMeprKaHChKii TOProBelibHIM MajnaTi MOXXHA
MPOCIIKYBAaTH 3aCTOCYBaHHSA CTpaTerii popMyBaHHS €MOIIMHOTO HACTPOIO,

camornpe3eHTalli Ta iHpopmalliitHo-1HTepIpeTaliiiHoi crparerii 3a O. S1eHKOBOO
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Ta BIATIOBITHUX TAaKTHK aKI[EHTYBaHHS Ha MO3UTUBHIN 1H(pOpMaIlii, 0OIISIHKH,
aTieTIFOBaHHS JI0 aBTOPUTETY, MOSCHEHHS. TaK0oX IEHTPATBHUM JUIS ITIET IPOMOBH €
MOPIBHAHHSA, OCKIIbKY CIIKEPKa MOPIBHIOE YKPAiHChKY 1 aMepUKaHChKY Hallii,

HaTOJIONIYIOYHU Ha CIUIFHOCTI JEMOKPATUYHHX I[IHHOCTEH 1 MparHeHHs 10 CBOOOIH.

Mu npoananizyemMo nuTaTty, y AKiii HA04HO peani3oBaHo iH(OpMaliiHO-
IHTepIpeTaIlIiHY CTpaTerio 1 CTpaTerito (GopMyBaHHS €EMOIIIMHOTO HACTPOIO Yepe3
TAaKTUKH aKIIEHTYBaHHS HA MO3UTUBHIN iHGOpMaIllii Ta OOIIIHKU. Y peUeHHI
HaBEJCHOMY HIDKYE, 3BEPTAETHCS yBara Ha pO3BUTOK 1HCTUTYIIIHN B YKpaiHi
3YCWJUISIMU YKPaiHCHKOTO ypsy, TIaH1 IIOCOJT 3alleBHSE y MOAAIBIIIIH MiATPUMIII
1poro po3BuTky Cnonyuenumu llltaramu. Bukopucranns eniteTiB («meaningfuly,
«long-termy, «goody), 3MIHEHOI (OPMH 1TI0MH 3 TIO3UTUBHOIO KOHOTAITIEIO («t0 make
meaningful strides» MoHa TOPIBHATH 31 CTINKUM CIIOBOCIIONYYSHHSIM «to make
great strides») [55], cam ¢akTt oO1LsIHKY HAaJaBaTH MIATPUMKY ¥ HaJlajal CpsIMOBaH1
Ha (OpMyBaHHS MO3UTUBHOT OLIIHKHU A0 CHUIbHUX i Ykpainu 1 CHIA, BUKIHKaHHS

MOYYTTS BIIEBHEHOCTI Yy MallOYTHbOMY:

The Ukrainian government has made meaningful strides in bolstering these
institutions and the United States will continue to invest in Ukraine’s long-term
efforts to strengthen good governance, transparency, and accountability [90] //
Ykpaincovkuil ypso 3pobus sHauni Kpoku y smiyHerHi yux incmumyyit, i Cnonyueni
LImamu npoooeocysamumyms iHgecmyeamu 8 00820CMpPOKO8I 3ycuiisi YKpainu,

CNPAMOBAHI HA 3MIYHEHHS HANEHCHO20 8POVBAHHSI, NPO30POCMI MA NiO36IMHOCMI

[91]

BoueBuanb, niis 3A1CHEHHS aJIcKBaTHOTO TIePeKIIaly HeOOX1THO PO3yMITH 1HTEHIIIFO
OpUTIHAITY 1 3aCO0U, IKUMH 1151 IHTEHIIISI peali3yeThCs. Y HaBEACHOMY BUIIE
nepekIIaii 6ayuMo MOCIiJOBHE BIATBOPCHHS BaXKIIMBUX €JIEMECHTIB IMIUIEMEHTAIII1
BIIMOBIHUX CTPATETii 1 TAKTUK: MEPEKIIaJl SMITETIB 3a IPUHIIUIIOM J000pYy
CJIOBHUKOBOTO 1 BAp1aHTHOTO BIJIMOBITHUKIB («3HAYHULL», 00820CMPOKOBUILY,
«Hanedcrnutiy) [4, c. 279], KOHTEKCTyalIbHUN TIepekIIa imioMu (ppazeoaorisMmom

«podoumu Kpokuy. BUKOpUCTaHHS IUX MepeKIaJalbKuX TpaHchopmMalliil 103BoJIsiE
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30eperTv KOMyHIKaTUBHUN e(PEeKT OpUTiHalLy, SKUH JOCATAEThCSA 30KpeMa
CTHUJIICTUYHHUMHM 3ac00aMH, CBITYUTH MPO HAOIMKEHICTh 10 KOMYHIKATUBHOTO

nepekiany 3a [1. Heromapkom abo nuHamiuHOi ekBiBasIeHTHOCTI 3a FO. Haiinoro.

VY nepekiasio3HaBCTBI CTPATETi 1 TAKTUKA — HE3MIHHUN MPEAMET CYIIEPEUOK Ta
oOroBopeHHs. Tak, HAMPUKIIAA, TEPMIH «CTPATETisH B aHTJIOMOBHIM JITepaTypl 4acTo
KOHKYpY€ a00 BXXHBAETHCSI CHHOHIMIYHO JI0 TIOHATD «procedurey, «techniquey,
«operationy, «plany, «tranjectiony, «solution-type», «changey, «shifty, «methody,
«replacementy Tomo [36, c. 412; 51, c. 541]. IIpyuunHu TAaKOrO PI3HOMAHITTS
TIyMau€Hb MOXHA MOSICHUTH HU3KOIO (PAKTOPIB, OJHAK Y MEXKaX HAIIOTO
JOCIIJIKEHHS. MU 3YITMHUMOCS JETAIBHO Ha CYTI JIMIIE OKPEMHX 1HTEPIPETALIlid

TEPMIHIB «CTPATET1sH» 1 KTAKTUKA» Ta BIANOBIIHUX KIaCH(IKALIIM.

CrpoOy BU3HAUYUTH CYyTh HOHSTTS MEPEKIIAJAlbKOI CTpaTErii pOOUIN YUCIEHH]
HayKoBIIi, Hacamriepea B. JIbopmiep [37], JI. Monina 1 A. Yprago Ans6ip [38], I1.
3ab6ansbeackoa [39], E. Yectepmen [40], P. Mockensitren [41]. Mu posrisHeMo wi
BU3HAYCHHS 1 CLIPOOYEMO y3araJIbHUTH iXH1 HAUTOJOBHIII i HAYACTOTHIII pUcH
100 CUCTEMAaTU3yBaTH HAasIBHY 1H(pOpMaIlito, CPOpMyBaTU IIITICHY KapTHHY B
yMOBax BIJICYTHOCTI €IMHOI IHTEPIPETALlli TEPMIHIB Ta MATH MOXJIMBICTh
MIPOaHANI3yBaTH P13HI METOW ¥ MPUMOMHU TIepEKIIaay, CIMPalOYUCh HA OCHOBHI
XapaKTePUCTHKU BU3HAYCHD «IIEPEKIIafalibKa CTpaTerish» 1 «mepeKiaaamnbka

TaKTHUKa».

Ak 3a3nauae A. Xinb-bapnaxi, Himenpkuii focmiaauk B. JIbopiiep ogHuM 3 nepimx
HaJlaB TOUHE (HOPMYITIOBAHHS, XapaKTEPU3YIOU KOMYHIKATUBHY CTPATETIIO K
«IOTEHIIIHHO CBIIOMY MPOIIENYPY, BUKOHAHY JJI BUPIIIEHHS MTPOOJIEMHU, sKa
nocTaja mnepea 0co0or0 MMl 4ac MepeKiaay CeTMEHTY TEKCTY 3 OAHI€] MOBH 1HIIIOIO»

(muT. 3a A. Xinb-bapnaaxi) [51, c. 541].

3a JI. Monina 1 A. Yprago Anw0ip, cTparterii — 1ie «CBiJIoMi a0 HECB1IOMI,

BepOaNIbHI UM HEBEpOATbHI MPOIEAYPH, 3aCTOCOBaHI MIEPEKIIaIaueM 3 IEBHOIO
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KIHIIEBOIO METOIO JIJIsl BUPIIICHHS TPo0JieM, iK1 BAHUKAIOTh Y TIPOIIeC] EPEeKIIaIy»

[38, c. 508].

Icnancekuii nepekano3nasenp [1. 3abanbOeackoa BU3HAYAE CTPATETIIO SIK «IIEBHY
JIIHIIO TTOBE/IIHKH, CITPSIMOBAHY Ha BUPIIIICHHS MTPOOJIEMH UM JIOCATHCHHS METH ...
CBI1JIOMI [Iii 3 METOIO MOKpAIlleHHsI BUKOHAHHS MpodeciiHnX 000B’3KIB MepeKiaaaua,

0COOJIMBO 3 TOUKH 30py €PEKTUBHOCTI i pe3yabTaTuBHOCTI [39, c. 120].

Crimparounch Ha BUCHOBKH 1HIIKX JTOCIITHUKIB, aHTJACHKUNA MIepeKiafo3HaBels E.
UYecTepMeH BU3HAUAE MEePEKIaaaIbKi CTPATETIi K «ITOTEHIIIMHO CB1JIOMI IIPOIIECH,
CIpsIMOBaH1 Ha BUpIIEHHS Tipobiaem» [40, c. 89]. Skmio BAaTUCS 10 pO3MIUPEHOI
XapaKTEePUCTUKH 1IbOT0 MOHATT 3a E. UecTepMeHOM, OCHOBHHMH MapaMeTpaMu
MOXHa BU3HAYWTHU 3aIJIaHOBAHICTh, TEKCTOOPIEHTOBAHICTH («textual manipulationy),
OpIEHTOBAHICTh Ha JOCATHEHHS LUIEH («goal-orientedy), TpoOIEMOLIECHTPUYHICTD
(«problem-centredy), cB1IOMICTE/HECBIIIOMICTH («potentially consciousy),

1HTEepCYO’ EKTUBHICTS («intersubjectivey). 3ymIMHUMOCS JACTalbHIIIE HA JEAKUX 13

napameTpiB.

3aruIaHOBaHICTh BUPAKAETHCA Y TOMY, 1110 CTPATET1I0 PO3YMIIOTh SIK «3aIlJTAHOBAaHUI
croci6 3poouTH 1mock» [40, ¢. 86]. TeKCTOOPIEHTOBAHICTD MTO3HAYAE 3B’ SI30K
CTpATerii 3 «AisIMU, SIKI IepeKIIaiad MOXKe BUKOHATH 1] 4aC CTBOPEHHS LI1JIbOBOTO
TEKCTY; JIISIMHU, K1 MOKYTh CTOCYBAaTUCS 0aKaHUX B3a€MO3B’A3KIB MK IIUM TEKCTOM
1 BUXITHUM TEKCTOM a00 MK IIUM T€KCTOM Ta 1HIINMH [IJILOBUMH TEKCTAMHU TAKOTO
K TUy». Takox UecTepMeH HAroJonrye Ha MOKIMBOCTI «IIPSMOTO CIIOTJIAIAHH S
ctpareriit nusxom nopiBasHHS BT 1 [[T. IIpo6ieMonieHTpuYHICTh MepeKIaiabKux
CTpAaTETii BUSBISIETHCS Y TOMY, IO «CTPATET1S MPOTIOHYE BUPIIIICHHS TIPOOIEMI.
[HTEpCYO’ EKTUBHICTD MOSICHIOETHCS] TUM, L0 CTPATETil 4aCTO NOLIUPIOIOTHCS Y
npodeciitHoMy cepeoBHII MepeKIagaviB y «HehopMaIbHOMY» BUPAKEHHI, 10
3YMOBJIIO€ MOKJIMBICTh BUBYEHHSI MEXaHI3MIB TaKUX CTPATETiH 1 IXHE JIerKe
nomupeHHs y cniabHOTI. [{utyroun JIbopiiepa, YecTepMeH Ha3uBae nepexiagalbKi

cTpaTerii «BUIIPOOYBaHUMH poueaypamuy» [40, ¢. 86-89].
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3a Bu3Ha4YeHHAM (iHChKO1 qocmianuil Piitu MockensitHeH, mepekaaaaibki cTpaTerii
— 11e «Habip (BIAHOCHO BUIHLHO C(OPMYJILOBAHUX ) MPABUI YU MPUHIIUIIIB, SKI
nepeKyIaaad BUKOPUCTOBYE MO0 TOCATHYTH ITiJIeH, BUBHAUYCHUX CUTYAIII€I0

nepekaany, Hanoubm epextuBHO» (1UT. 3a E. Uectepmenom) [40, c. 88].

VY3araJbHIOIOYH, TPU BU3SHAUCHH] TIOHATTS «IIEepEKIaialbKa CTpaTeris» HailyacTile
MJIKPECIIOETHCS CBiIoME a00 HECBIJIOME 3aCTOCYBAHHS CTpaTerii Iepekiagadem,
CIOPHUHHSATTS CTpATETil K MEBHOI MPOIEAYPH, HAOOPY Il UM MPaBUJI, CIIPSIMOBAHUX

Ha BUPILIEHHS MPOOJIEM 1 TOCATHEHHS MEBHOT METH.

BianoBigHo nepekiaganbka TAKTHKA BUSHAYAETHCS K «IIOCIIIOBHICTD JiH,
BUKOHAHUX JIOKAJBHOY», TAKOXK 3a3HAYAETHCS, 110 «CTPATETIS IOCATAETHCS Yepe3
TakTUKU» [36, c. 412], moaiOHO /10 TOTO SIK KOMYyHIKaTUBHA TAKTHKA BBAXKAETHCS

BTUJICHHSIM KOMYHIKaTUBHO1 CTpaTerii.

[Mono kmacudikaiii nepexIaaubKuX CTpaTeriil, HAyKOBIl MPONOHYIOTh P13HI IUIIXU
Kareropusauli ¥ cuctemaruzanii. OIHaK 3Ba)Kal0uy Ha PI3HOMAHITTS TPAKTyBaHb 1
CH0CO01B y3arajabHEHHS, HaBPsII YU MOXKIIMBO HAa/laTU BUYEPITHUH MEPENTIK TaKuX

CTpaTerii 4M MOCIYyrOBYBATUCS JIUIIIE OJHUM THIIOM KJIacu(iKyBaHHS.

Tax, JIbopiiep nogae nepekiagabKi cTpaTerii 3a erarnaMmu poOOTH HaJl EPEKIIAIoM
(. 3a I. Tam6’¢€) [36, ¢. 415], sxi Mu mogaemo y BUrIIsAi Tabmumi (qus. JJogatok A

Tabmus 1.2).

[lepexnano3nasens JIoypeHc BeHyTi BBOIUTH MOHSTTS CTpATErii «OIOMAIHEHHS Ta
CTpaterii «ouy>KeHHs» nepekiany. OpomairHeHHs rnepeadayae, 1mo 3MiCT TeKCTY
CTa€ MPO30PHUM 1 BIANOBIIA€ OUIKYBaHHSAM LILIbOBOT MOBHOI ayauTopii. [HO3eMH1
XapaKTEPUCTUKN MOBH Ta KyJIbTYPH OPUTIHATY BUpPaKeH1 HE Tak sickpaBo. Ha
MPOTUBATY ITLOMY, CTPATETIS OUYKEHHS Ma€ Ha MET1 BUSBIICHHS 1HO3EMHUX
€JIEMEHTIB Y TEKCT1 OPUTIHATY, AK-OT CUHTAaKCUYHI 1 JIEKCUYHI OCOOJIMBOCTI MOBH
OpUTIHAY, Ta IXHE MaKCUMaJIbHE 30€peKeHHS a00 MpsSMe 3aTI03UYCHHS OJIUHULID Y
IJIbOBOMY TeKCTi. [{i cTpaTerii BUCBITIIOIOTH MOCTIMHY AUCKYCIIO 1010 OalaHCy

MDK TOYHOIO TIepeaayueto 3MICTy Ta aJlanTaIli€l0 TeKCTY JO MOBHHX 1 KYJIbTYPHUX
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HOPM IIIJIbOBOT aBIuTOpii. [lepekiianadi 4acTo BUKOPUCTOBYIOTh KOMOIHAITIFO
IXO0/1iB, 3aJIEKHO BiJl KOHTEKCTY, METH Ta OOMEKEHb MEePEKIaIallbKOr0 3aBIaHHs

(uT. 3a b. XetimomMm, JIx. Manaeem) [42].

Takox BBaXkaeMo, 110 /10 EPEKIAIAlBbKUX CTpATEriil MOXKHA 3apaxyBaTH
CEMaHTUYHUI 1 KOMyHIKaTUBHUN BUAM MepeKiany, 3anpornonosani [1. Heromapkom.
BianosinHo 10 HOTro BU3HAUYEHHS, «KKOMYHIKAaTUBHUI MEPEKIIa]l HAMAra€TbCs
CHPaBUTH Ha CBOIX YWTAYiB BPAKEHHS, MAKCUMAIBbHO HAOJIKEHE 0 TOTO, SKE
MePEeKUBAIOTh YnTaul opuriHady» [28, c. 39]. BogHoyac ceMaHTHUHMM TIEpeKIay
«HAMaraeTbcd MepeaTy TOYHE KOHTEKCTyallbHE 3HAUEHHS OPUTIHATY HACTUIbKU
OJIN3bKO, HACKIJIBKH JTIO3BOJISIE CEMAHTUYHA I CHHTAKCUYHA CTPYKTYpPa IPYroi MOBH
[28, c. 39]. To6TO, y BUNaAKy 3 KOMyHIKaTUBHUM MEPEKIAIOM HACTHCS TIPO
NPIOPUTETHICTD MEPEAAHHS MOBIIOMIIEHHS OpUTIHATY, 30€pEKEHHS BIAIOBIIHOTO
KOMYHIKaTUBHOTO €()eKTy, BOIHOYAC CEMAaHTUUYHUN MepeKIIa 34011100

CIpSIMOBAHUH Ha JOCIIBHE BIATBOPEHHS (DOPMU OpUTIHAITY.

3a knacudikamiero FO. Haliau, 1o mutanHs nepexiaay MOKHA 3BEPHYTUCS 3 TOUKU
30py JIBOX TUITIB €KBIBAJICHTHOCTI: (popMaibHOi 1 IuHaMi4HOI. OCKUTBKU BOHH
BUPAXKAIOTH MeBHE TyI00anbHe 6aueHHs [T, BBaxkaeMo, 10 111 KOHIETITH TaKOX
MOKYTb HaJIeKaTH JI0 MEPEKIaIallbKuX cTpaTeriil. Sk 3a3Hauae HAyKOBEIIb,
«popmasibHa €KBIBAJICHTHICTb 30CEPE/IKYETHCSA HA CAaMOMY MOB1OMJICHHI 1 32
dbopmoto, 1 3a 3micTom» [43, ¢. 159]. ¥V nepekinai, akuii 311HMCHIOETHCS 3 METOIO
JIOCSITHEHHS ()OpMaJIbHOT €KBIBAJICHTHOCTI, OPUTIHAT 1 MEPEKIIa MOCTIHHO
MOPIBHIOKOTHCS, a/IKE€ «IIOBIAOMIIEHHS Y IIJIbOB1M MOB1 MOBHHHO OyTH SIKOMOTa
OJIMKYMM JI0 PI3HUX €JIEMEHTIB Y MOB1 opurinany» [43, c. 159]. [lunamiuna
€KBIBaJICHTHICTh, Y TPOTUCTABIICHHI, Tiepeadayae BiaTBopenHs Mix LT 1 #ioro
LIJTLOBOIO ayJIUTOPIEI0 TOTO CTOCYHKY 1 THX 3B’sI3K1B, siKi icHyBayii Mixk BT 1 iioro
ITLOBOIO ayuTopieto [43, ¢. 159]. [nmmmu cioBamu, y KOHTEKCTI JUHAMIYHOT

€KB1BaJIEHTHOCTI BaXKJIMBOIO € 1IEHTUYHICTb BIUIMBY, 3/1iicHeHOro Ha ayauTopii BT 1

IIT.

32



E. YectepmeH nouise nepexiaaanbki CTpaTerii Ha CHHTaKCUYHI, CEeMaHTUYH1 1
nparMaTUyH1, 3arajioM BUAUISIOUN OiibIe 20 TUIIIB, SK-OT KaJIbKyBaHHS,
OyKBaJIbHUH TIEPEKIIa, 3MiHA CTPYKTYPH PEUCHHs, 1001p CHHOHIMIB (YHUKHEHHS

TaBTOJIOT1), 3MiHa 1TOKYIIii Toto [40].

Po3pi3HAI0TE TaKOXK TII00ANTBHI 1 JTOKAIBHI TIEpeKIaianbKi ctparerii. 3a E.
YecTepMeHOM, 10 MUTaHb, K1 BUPINIYIOTh TJI00aIBHI CTpaTerii, HaJdekKaThb, TOMIXK
HIINX, TaKi: sIK IEPEKJIACTH MEBHUM TUT TEKCTY, HACKIJIBKU BIIbBHUM Ma€ OyTH
nepexsai, K BiqoOpa3uTu Jaiajiekt Bukopucrtanuii y BT, monepHizyBatu uu
apxai3yBaTH nepekiaz crapimoro tekcty Tomo [40, ¢. 88]. Okpim nporo, I. Tam6’e
HaroJIOUIye, 110 TJI00aibH1 CTpaTerii BU3HAYAIOTHCA «IIEPEKIaIallbKUM
3aMOBJICHHSIM», TOOTO OaUYE€HHAM 3aMOBHUKA, 1 BpPaXOBYIOTh «EKOHOMIYHI, KyJIbTYpHI,
MIOJIITHYHI, 14S0JI0T1YH1, MOBHI YHHHHUKH 1 TEXHIYHI OOMEKCHHS». PimeHHs Ha
TaKOMY PiBHI — MacIITaOH1 i OUIBII 3arajbH1, aJ)Ke WIEThCs, 30KpeMa, Ipo BUOIp
MDXK «BIJICYTHICTIO TIEPEKIaly 1 TOBHUM MEPENHUCYBAHHIMY, «OYKBAIHHUM 1 BIITbHUM
NEePEeKIAT0M», KOAOMAIIHEHHAM 1 OUYKEHHAM», «POpMaIbHUMU 1 JUHAMIYHUMU

eKBiBaJIeHTaMuU» ToIo [36, c. 416].

Boanouac nokanbHi crparertii, 3a E. UecTepMeHOM, 1CHYIOTb JUIsl BUPIILIEHHS
po0JIeM Ha KIITAIT «SK MEPEKIIACTH 1[I0 CTPYKTYPY, 171€10 400 MOBHY OJIUHUIIIO»
[40, c. 88]. I. Tam0’€ monae, 110 NPUIMAIOTHCS «BHYTPIIIHBOTEKCTOBI PIILICHHSD
10JI0 BUKOPUCTaHHS NEpeKIaalbKuxX TpaHcPopMaLiid 1 «103aTEKCTOBI PIIICHHS
(Y3TOIKYIOThCS 13 3aMOBHUKOM) IIOJ0 CKJIAJAaHHS TJIOCApPit0, HATMCAHHS TPUMITOK

tomio [36, c. 416].

[{ixaBotO 3 TOUKH 30pYy MEPEKIAAAIBKUX CTPATETIA TAKOXK € TUITOJIOTis TeKCTiB 3a K.
Paiic, y Mexax sIKOi po3pi3HAIOTh 1HHOPMATUBHI TEKCTH, «CIPSIMOBaH1 Hacammepe
Ha TiepeanHs iHpopMaIlii»; eKCIIPECUBHI TEKCTH, CIPSIMOBAH]1 HA «KOMYHIKYBaHHS
BHYTPIIIHIX JYMOK Y€pe3 KpeaTHBHY PO3MOBIAb NP0 HU3KY MOAII; «ONepaTUBHI»
TEKCTH, METOIO SIKUX € TiepekoHanHs [42, c. 283]. Vr1im, b. Xerim Ta I. Meiicon
HAIOJISITAI0Th HAa PO3/IJICHH] «ONEPATUBHUX)» TEKCTIB HA apTyMEHTATHBHI 1 TaKi, 10

MaroTh IHCTPYKTUBHUH Xapakrtep [42, c. 284].
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IcHye TBepKEHHS, 1110 «TUIl TEKCTY KOPEIIOE 3 MPUPOA0I0 BUMOT, TOCTABICHHUX
nepen nepekiagadem» [42, c. 284]. OCKUIBKYM BUMOTH JI0 TIepekiiagaya MaroTh
IpSIMHUM BIUTUB HA BUOIp CTpaTerii 1 TAKTUK, MOKHA IPUITYCTHUTH, 1110 1Ie¥ BUOIp
TaKOX AUKTYETHCS 1 TUIIOM TEKCTY. 3 IUM TAaKOXK MOB’s13aHA 1]1es PO HE3MIHHY
HEoOX1/IHICTh 30epiraTtu y mepekiaii maniBHy ¢yskiito BT [42, c. 284], To6To 1ixg
Yac nepeksaay TOro YM 1HIIOTO TUITY TeKCTIB MPIOPUTETHICTh BUKOHAHHSA 3aB/IaHb
(HampuKJIaJ, BIITBOPEHHS €CTETUYHOT IIHHOCTI TEKCTY 200 KOHOTAIIi1) BU3HAYAETHCS

BJIACHC THUIIOM TCKCTY.

[ToiTHYH1 TPOMOBH TIEPEyCIM HaJIekKaTh JI0 «ONepaTUBHUX», a00, 3a
nepeocMuciieHoro tunonorieto b. Xerima ta I. Meiicona, apryMeHTaTUBHUX TEKCTIB,
3Ba)KAI0YM Ha CIUIbHICTh (PYHKIIINA MOJITUYHOT KOMYHIKaIIi, Ka BKIIIOUA€e
BUTOJIOIIEHHS MOJITUYHUX IPOMOB, 1 «ONEPATUBHHUX» TEKCTIB, a caMe (DYHKIIIi
MEepEKOHAHHS 1 3aKIUKY 110 Aiil [42]. A. Xynomii Ha3uBae 1€ CIOHYKAIbHOIO
(GYyHKII€TO, 3aBJaHHS SIKOT — «CIOHYKATH ayJUTOPI0 10 KOHKPETHUX J1i», a TAKOX
«BIUIMBATH Ha TPOMaJisiH, (POpMYyBaTH Ha €MOLIIITHOMY PiBHI B iXH1{ CBIJIOMOCTI

BIJINIOBIJIHY MOJIITUYHY KapTUHY cBITY» [18, c. 135].

Bapro 3a3HaunTH, OJIHAaK, 110 TEKCTH, i MOJTITUYHI MPOMOBH 30KpEMA, 4aCTO
BUKOHYIOTh HE OfIHY (pyHKIIit0. Hampukiaza, TeKCT MOKe MaTH OJIHOYACHO
1H(OPMATUBHY 1 €KCIIPECUBHY (YHKIIIIO, TOOTO HE JIMILIE MICTUTH MEBH1 (akTH, a i
EMOI[IHY OI[IHKY aBTOpPA UM BUCJIOBJICHHS BISYHOCTI, 3aHETIOKOEHHSI TOIO. Y TIM,
3a3BUYAl cepell yCiX MOXKIMBUX (PYHKINH, sIKI BAKOHY€E TEKCT, MOYKHA BUOKPEMUTHU
roJioBHy. BpaxoBytouu 11e, MOJITUYHI IPOMOBU MOKHA CIIPUMMATH 1 SIK
EKCIIPECUBHUI TUIT TEKCTIB Yepe3 MUPOKE BUKOPUCTAHHS CTUITICTUYHHX 3aC0O01B,

00pa3HOCTI, HASIBHOCT1 aBTOPChKOTO CTUIIO [44, ¢. 35].

[Tix gac mepekiaay MOTITHYHUX MTPOMOB BOKIIMBO BiIHAWTH 30aIaHCOBAHUHN TT1X1]T
JUTSl KOPEKTHOTO BIATBOPEHHS K 1H(OpMaIlii, TaK 1 CTUIICTUYHUX OCOOIMBOCTEH, K1
4acTO BUKOHYIOTH HE JIMIIE €CTETUYHY, ajie i QYHKIIII0 IEpeKOHAHHSI.
30a1aHCOBaHICTh MIAXO/1Yy MOXE BUSBJISATHCS Yy TIO€AHAHHI, HAIIPUKJIA],

CEMaHTUYHOT'O i KOMYHIKaTUBHOTO MEPEKIIAIB, JMHAMIYHOI 1 (DYHKIIIOHAIbHOT
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€KBIBaJICHTHOCTI. BogHOUac, TOTprMaHHS MPUHANMHI O1JIBIITIOK MIPOIO JIUIIIE
SIKOTOCh OJTHOTO IT1JIX0/y HE O3Hayvae, 10 HE0OX1THOI0 KOMYHIKaTUBHOTO €(PEKTy He
Oyze BinTBopeHo. [IpoananizyitMo nesiki MPUKIAIH, B SIKAX peali3yeTbCs MPUHIINIL
CEMaHTHYHOTO MEPEKIaIy, 00 MePEKOHATHCS B IIbOMY, & TAKOXK PO3TISTHBMO K

CTHJIICTHYHI (PIrypH MOXKYTh JOTIOMAraT MepeKOHaTH PEIUITIEHTIB Y YOMYCh.

CnocoOoM nepeKoHaTH IUIbOBY ayAUTOPiI0 MOKe OyTH 6araTopa3oBe MOBTOPEHHS
neBHOI 171ei. Take HaBMHUCHE MIOBTOPEHHS € CTHITICTUYHOIO (DITYypOIO 1 IPUCYTHE,
HaIpUKIad, B ypUBKY mpoMoBu B. 3eneHcbkoro 3 Haroau [{Hst He3anexHOCTI
VYkpainu [88; 89] (nuB. JonaTok B Tabu. 1.4). bararopazose BukopuctanHs ¢pa3u
«BLILHULL HAPOO He3zanedcHol Yrpainuy («the free people of independent Ukrainey)
— 11€ TIOBTOP CUHTAKCUYHOTO THUITY, SIKUM XapaKTEPUIYETHCS K «IIOBTOP TOTO
CaMoro CJIOBa, CJIOBOCIIOTyYeHHS, (Ppa3u ABiuil Ta Ouiblie pasiBy» [18, c. 40].
BumienaBenenuii ypuBok q00pe 1IIOCTPYE TBEPKEHHS PO TeE, 1110 MOBTOP €
«TOTY>KHUM 3ac000M akieHTyBaHHs» [18, ¢. 40] 1 mpo Te, 110 MOBTOP «ITIAKPECITIOE
JIOT14H1 ¥ €MOIIiiiHI 3HaYEHHS MOBTOPIOBAaHOTO cjioBa (pazu)» [18, c. 40]. Tax,
MOBTOPIOBaHa (paza «BiibHUL HAPOO He3aNeHCHOI YKpainuy 31aTHA BUKIUKATH
BIJIUYTTSI HE JIUIIIE TOPJIOCTI UM MOBAry, a i MepeKOHaTH, 3alI€BHUTH Y MTPaBIUBOCTI
11€i TE3M 3apa3 1 CHOHYKATH BIpUTH y TPABAMUBICTH II€T TE3U 1 y MallOyTHHOMY.
He3zanexxHo B MOTITUYHUX MOTIISAIB 1 BIO00AHb 11JIbOBOI Ay IUTOPIi, TOBTOPEHHS
SIK TIPUIAOM TIPUBEPTAE YBAry 1 CTA€ MOIITOBXOM JIJISI PO3AYMIB HaJl TOBTOPIOBAHOIO
ineeto. [lepexian MoBHICTIO BIATBOPIOE TAKMI KOMYHIKATUBHUM €PEKT IUISIXOM
30epeKeHHs TOBTOPY 1 OyKBAJIBHOTO MEPEKIIaay KOKHOTO eleMeHTa ¢pasu,
30€epeKeHO TaKoXK 1H(popMaIliiHy ckianoBy («Ha 182-u 0env nognomacuumaouoi
sitinuy — «On the 182nd day of the full-scale wary) Ta 1HIIII CTUIIICTHUYHI 3aCO0H, SK-
OT 3MiHa JOBXXWHH PEUYCHB JIJIs1 HATOJIOMICHHS Ha TyMIIi («A4 201068He — CKIlbKU 8 HUX
npasou. Hawoi npasouy — «And mainly how much truth is in them. Our truth) [18,
c. 37] ta antute3a («CKitbKU 8 Yux cr08ax CUMBOJIB I CeHCi8, NOOBU2I6 | empamt,
paoocmi i 6010y — «How many symbols and meanings, feats and losses, joy and

pain are in these wordsy).
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OTe, KOMyHIKaTUBHI CTpaTerii 1 TAKTUKH BiIITPAIOTh BAXXJIMBY POJIb K JIJIS
TEOPETUYHOTO OOTPYHTYBAHHS BUOOPY THX UM 1HIIUX MEpPEKIalallbKUX CTpaTerii i
TaKTHK, TaK 1 A1 3AIMCHEHHS TAaKOTO K BUOOPY HA MPAKTHII, B YMOBaxX poOOTH HaJ
MepeKIIaJioM, OCKUJIBKHA 00paHi MOBIIEM CTPATETii 1 TAKTUKHU B1I0OpakaloTh METY U
GyHKIIIT caMoro TeKCTy. 3AaTHICTh PO3Mi3HABATH M PO3YMITH METY 1 QyHKIT
MOJIITUYHOT IPOMOBH MOKE JOTIOMOTTH CTBOPUTH HAMONTUMAJIbHIIINI BapiaHT
nepeKyaay, SKUi BIATBOPIOBaTUME KOMYHIKAaTUBHUHN edeKT opurinainy. OKpiM IbOro,
Ha 3/1IICHEeHHS MepeKIaallbKUX BUOOPIB BIUTMBAE XKaHP 1 TUM TEKCTY, a 30€peKeHHS
KOMYHIKaTHBHOTO €(DEKTy OpUTiHAITY MOKIIMBE B PaMKaX 3aCTOCYBAaHHSI Pi3HUX

NepeKIIalallbKUX CTPaTerii 1 TAKTHUK.

BUCHOBKMU 10 PO3ALITY 1

[IpoananizyBaBIIM KJIFOUOBI JIs1 HAILIOTO JIOCIIJKEHHSI IOHATTS, a caMe
KOMYHIKaTUBHOT'O €(peKTy, KOMyHIKaTUBHHX 1 EPEKIATAbKUX CTPATET1H 1 TAKTHK,
MU 1AL BUCHOBKY, IO TEOP1sl MOBJICHHEBUX AKTIB, BaXKJIUBA JJI PO3yMIHHS
KOMYHIKaTUBHOTO €eKTy, Joromarae iIeHTU(}iKyBaTH IHTEHIIIIO OPUTTHAIBHOTO
TeKcTy. BogHouac po3yMiHHS METH TEKCTY BU3Ha4Ya€ MEepeKIaialbKi CTpaTerii i
TaKTHKH, TOOTO BIUIMBAE HA MPUNUHATTSA NMEPEKIATAIBKUX PIIICHb, 1 BPEIITI
JIOTIOMAarae CTBOPUTH BapIaHT NEpEKIaay, IKUil BIATBOPIOBATUME KOMYHIKATUBHUI
edexT opuriHaity sikHalkpaiie. OKpiM 1IbOr0, MU BCTAHOBWJIH, 110 30€pEKEHHSI
HEMPSIMUX MOBJICHHEBHX aKTiB 32 JJOTIOMOTOIO BIATBOPEHHS OPUT1HAIBHOT (OpPMHU
BUCJIOBJICHHS (JIEKJIapaTUBY, TUPEKTUBY, PEIPE3CHTATUBY TOIIO) Ta J000OPY
CJIOBHMKOBUX BIATIOBIIHHUKIB CIIPHUs€ 30€pEKEHHIO BBIWIMBOCTI Ta MOJITKOPEKTHOCTI

MIPOMOBH.

Jo Toro x, mu 3’sicyBainu, 110 LT mosxe BigpizHsaTuch Big BT He aume
CIIoco0OM 1 Miporo peanizallii KOMyHIKaTUBHOTO e(eKTy, ajie il BIacHe 3alyMaHuM

KOMYHIKaTUBHUM e(heKTOM, CrieludigHuM caMe ISl Ay JUTOPIi MepeKiay.

Takoxk CTHJIICTUYHI 3aCO0M YacTO BIJIITPAIOThH KIIOYOBY a00 OJIHY 3 TPOBIIHUX
poJieil y 371iiCHEHHI MOBHOTO BIUIMBY Ha LIIJIbOBY ayAUTOPIIO Ta K HACTIIO0K
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JIOCSITHEHHSI TIEBHOT'O KOMYHIKaTUBHOTO e(peKTy. 31e01IbIIIOr0 TOYHE BIATBOPEHHS
CTHUJIICTUYHUX 3aC001B, SIK-OT 3a JIOMOMOTOI0 TpaHchopMalliid TpaHCKO1yBaHHS,
JOTIOMAara€ BiATBOPUTH MOBHHIA BIUIUB, 1ICHTUYHUH 0 3/IIHCHIOBAHOTO TEKCTOM
OpUTIHAITY, OKPIM BUMNAKIB, KOJH I1JIbOBA ayAUTOPIsI MOKe OyTH MOTEHIIIMHO
HE3HaOMa Y1 Majlo3HailoMa 3 CYCIUIbHO-TIOJNITUYHUM Ta KyJIbTYPHUM KOHTEKCTOM

OpUTIHAITY, OCOOJIMBO y BUIIAJIKy HEOJIOT13MIB.

OxpiM 1IbOTO, MU TIOMITHJIH, IO TIEPEKIIA]] YPUBKIB MOJTITUYHUX TPOMOB
YKpaiHCBKMUMU Me/T1a OIbII CXUIBHUN MICTUTH J0JIaTKOBI MTOSICHEHHS a00
TpaHChOPMAIIiI0 OITMCOBOTO MEPEKIIa Ty, 3BaXKaoul Ha HOBUHHUH XapaKTep

myOJTiKarii.
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PO3/ILI 2

MPAKTUYHA PEAJI3AIIA CTPATEI 3BEPEXXEHHS CTUJIBOBUX
OCOBJIMBOCTEM MOJITHYHUX TIPOMOB Y NEPEKJIA I

2.1. Ilepexkiiago3HaBYMid aHAJII3 AHTJIIMCHbKHAX TA YKPATHCHKUX MOJITHYHUX
NMPOMOB Y KOHTEKCTi BOEHHOTI'0 Yacy

VY upomy miipo3Aii HaIo1 poOOTH MU MPOBENH MOPIBHAJIBHUN aHATI3
OpUT1HAJIB aHTJIHCHKUX 1 YKPATHCHKUX MOJITHYHUX MMPOMOB Ta IXHIX MEPEKIaIiB 3
aKIICHTOM Ha BIJITBOPEHHI CTHIIICTUYHUX 3aC001B MPOMOB 1 KOMYHIKaTHBHOT'O
edexTy. 3ayBakMo, 110 Y HAIIOMY JOCIIKEHHI il «aHTTAChKUMH Ta
YKPaiHCbKMMU MOJITUYHUMHU TPOMOBAMI» MU PO3YMIEMO ITPOMOBH, BUTOJIOIIEHI
MOJTITUKAMU aHTJIOMOBHHUX KpaiH Ta YKpaiHu BIAMOBIAHO, TOOTO BU3HAYAEMO IIi
MOHATTS 32 KPaiHOIO MTOXO/IXKEHHSI POMOBIIIB, & HE MOBOIO, SIKOIO HAITMCaHI I1i

nOJITUYHI TeKCTU. [1oMITHYHI MPOMOBH XapaKTePU3YIOThCS:
° 30pIEHTOBAHICTIO HA «KOHKPETHY LIILOBY ayuTOpito» [2, c. 8];

° METOIO MIEPEKOHATH IJTbOBY ayJAUTOPIIO «PyXaTUCh Y OakaHOMY
JUTSL TIOJTITUKA HANPSIMKY» [2, ¢. 8], TOOTO CIpUSITH TOMY, 11100
PEIUTIIEHTH TIEPETISHYINA CBOi CYCHIBHO-TIOIITUYHI MOTJISIIA Ta/a0o

3MIHUJIA CBOIO TIOBEIIHKY;

® OIIMCOM, KOMCHTYBAHHAM, 3I'alyBaHHAM «BaKJIMBHUX ACIEKTIB

MOJIITUKO-1]I€0JI0TIYHOT O KUTTI» [2, . 8];

° JTUPEKTUBHICTIO [2, ¢. 8];
° €MOTHUBHICTIO [2, C. 8];
° aneJrOBaHHIM 0 3araJIbHOJIIOICEKUX Ta/a00 HAIlOHAIIBHUX

I[IHHOCTEH, Mopadi [2, ¢. 8]
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Mu BBaxa€MO BaXJIMBUM HAaroJOCHUTH Ha MOXOKEHHI NIEPEKIIaIiB yepes
BILIMB IIHOTO TT03aMOBHOTO (DaKTOPY HA CTBOPEHMI LITbOBHM TeKcT. [lepekian,
BUKOHAHUH BiJl IMEHI Jep>KaBHOI YCTaHOBH a00 0COOM-TIPEICTABHHUKA JIEP>KaBH, Ha
HaIlly TYMKY, € OJHUM 13 ()aKTOPiB, SIKUI BILIMBAE HA OUIBIITY TOYHICTh BUKOHAHOTO
NEePEeKIIaTy, 3yMOBIIOE CXHIIbHICTh 0 CEMAaHTUYHOTO MEPEKIaay, mio
JIEMOHCTPYETHCS MiJl Yac MepeKiIa03HaBYOro aHali3y MOMITUYHUX TPOMOB. Takox
e paktop 3abe3nedye MOHOIIOMII0 Ha THTEPIPETAIliIO 1 BIACYTHICTD 1HIIIMX BepCiit

nepeKyamy.

OKpiM I1bOT0, Ha JIHTBICTUYHI OCOOJUBOCTI SIK OpHUTIHATY, TaK 1 MEpeKIay,

BILIMBAE IIJILOBA ayIUTOPIs, HA SIKY BIH pO3paxOBaHUM.

[lepma mpomoBa, sIKy MU MpoaHaii3yemMo, OyJia BUroJiomena mnadi nocos CIIA
Bbpimxut bpink Ha 3axoai «/lianoru npo BigHOBIEHHS YKpainwy». [lepin 3a Bce,
BHU3HAYMMO LIJILOBY ayJUTOPIIO L1€1 IPOMOBH, 3BaXKAIOUU Ha T€, 110 OyIb-sKe
31MCHEHHS MEPeKIaay He BIIOYBaeThCs 0€3 ypaxyBaHHs I[IJIbOBOT Ay AUTOPIi TEKCTY.
3Ba)karouu Ha creundiky 3axoay, Ha SKOMy OyJIo BUTOJIOIIEHO IPOMOBY Ta 3MICT
IIPOMOBH, MOKEMO 3pOOUTH BUCHOBOK, 110 1I€H1 TEKCT PO3paxOBaHO HA IIUPOKY
IpPOMAJICHKICTh, OJHAK HAcaMIlepe ] Ha YKPAiHChKY ayJUTOPII0, 3al[IKaBJICHY Y

B110y10B1 YKpaiHH Ta ii MI>KHAPOAHIN MiATPUMIII.

[IpoBiAHMMEU KOMYHIKaTUBHUMH CTPATETISIMU Y 111 NPOMOBI, Ha HAILLy YMKY,
€ cTpaTerii camornpe3eHTarlii, aprymeHTaiiii, GopMyBaHHs €MOILIMHOTO HACTPOIO Ta
iH(opMaliitHO-THTEpIpeTalliiHa, peaai3oBaHl Yepe3 TAKTUKH OOILSTHKU, areIFOBaHHS
JI0 aBTOPUTETIB, aKIICHTYBAHHSI HA MO3UTUBHIN 1H(MOpMAaIlii Ta BKa3yBaHH1 Ha ILIAX

pPO3B’s13aHHS IPOOJIEMH.

AHami3oBaHa MPOMOBa HE HA/ITO HACUYEHA CTIJIICTUYHUMU 3acO00aMH,
OCKIJIbKHU 3a 3MICTOM BOHA CKJIaJa€ThCs 37€01IBIIOTO0 3 IepepaxyBaHHs BiKe HaJaHO1
Crnonyuennmu [ltaTamu 1omoMory Ta OOIITHOK MPOIOBKEHHS miATpUMKH. [Tompu
1€, MOKHA BUOKPEMUTH JIEK1JIbKA PEIEBAHTHUX JIJIsl HALLIOTO TOCI1KEHHS

IIPUKIIAJIIB.
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| want to reflect back on what President Biden said last spring very clearly,
that our support is for Ukraine as a democratic, prosperous, sovereign and
independent country that has the ability to defend itself and the ability to deter future
aggression. [90] // A xouy naeadamu, wo npesudenm baiioen dysice uimko 3a16ue
MUHYTIOT 8eCHU, WO MU RIOMPUMYEMO YKPAIHY AK 0eMOKPAMUYUHY, 3AMOMHCHY,
Cy6epeHHy I He3a1eHCHy KPaiHy, aKa 30amHua 3axucmumu cebe i cmpumamu

manbymuro azpecito [91]

Ha namy nymky, HaBeZieHa BUIIE LIUTATA € IPUKIAJAOM BTUICHHS CTpAaTETrii
caMoIpe3eHTallli (3areBHEHHS y MATPUMIT K BaXKJIUBUMN (PaKTOP MO3ZUTHBHOTO
CHOPHUMHATTS YKPATHCHKOIO ayAUTOPIEIO), POPMYBAHHS €MOLIIMHOTO HACTPOIO
(akueHTyBaHHS Ha Cy0’ €KTHOCTI ¥ CLIPOMOKHOCTI Y KpaiHH 3aXuIlaTu cede) Ta
aprymeHTauli (mocuianHsa Ha 3asaBy npesuaenta CIIA s neritumizariiii te3
BHCJIOBJICHUX y MIPOMOBI 3arajoM) Yepe3 TAKTUKHU arleNIFOBaHHsI 0 aBTOPHUTETY,
OOILISIHKY, aKIIEHTYBaHHS Ha MO3UTUBHIN 1HGopMarlii. Y nepekiai 1 cTparerii
BIJITBOPIOIOTHCS YE€pE3 CEMAHTUUHUI niepeknaz [28, ¢. 39] 3a qonoMororo
TpaHchopmailiii 1060py CIIOBHUKOBHUX BiJIMOBIIHUKIB 1 TpaHCKpUOyBaHHs [4, c. 279,
282]. Tak, B ypHBKY TaK 3BaH1 «JIaHIIOKKU» emTeTiB [17, ¢. 30] TouHO 1 MOCTIOBHO
BIJITBOPEH]1 Yy MepeKiIal iXHIMU CIIOBHUKOBUMU €KBiBajeHTamH [4, c. 279], a
MPI3BHINE aMEPUKAHCHKOTO TIPE3UICHTA MIepeIaHO TpaHCKpUOyBaHHsM [4, ¢. 282].
Takwuif miaxigq MU BBOKAEMO BUIIPABIAHUM HE JIUIIE 3 TOUYKH 30pY JOCATHEHHS
KOMYHIKaTUBHOTO €()eKTy IUIIXOM TOYHOTO BIITBOPEHHS YCIX €JIEMEHTIB OpUTIHATY.
30kpemMa, y BUTIQJKY 3 €MiTeTaMU caMe TaKHUi MepeKIia]] Ma€ CEHC TaKOX 3 OTJISAY Ha
BXKJIMBICTh KOKHOT'O OKPEMOTO KOMITOHEHTA SIK 3 TIOJIITUYHOI TOYKH 30pY, TaK 1 3
MOBHO1, OCKUIbKH II€H Psi/I €MITETIB HE € CHHOHIMIYHUM, TOOTO KOKE€H MPUKMETHHUK

Mae CBOIO Bary.

And this movement, this movement toward Europe, this movement toward
NATO is what is going to also help attract that private investment that’s needed
ultimately for the recovery and the success of Ukraine. | talk to a lot of business folks
in Ukraine and, and outside, many in America. They look for some key principles
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When they re looking to invest. They look for a judicial system that’s independent.
They look for low levels of corruption and ways to stop and counter corruption. They
look for strong corporate governance. And they also look for a free press and a
strong civil society [90] // I yeu pyx, pyx oo €eponu, yeti pyx 0o HATO — ye me, wo
MAaKoH#C OONOMONCE 3ATYYUMU NPUBAMHI IHEeCcmuYii, HeOOXiOHI OJisl BIOHOBNEHHS |
yenixy Yipainu. A pozmosnsio 3 bacamvma 6iznecmenamu 8 Yxpaini ma 3a ii
mexcamu, a maxkoadc 3 bazamovma 8 Amepuyi. Bonu po3paxoeyioms Ha neeHi K040
NPUHYUNU, KOJU XOUYmb ineecmysamu. Bonu cnoodiearomuca nezanesxicrnoi cyoosoi
cucmemu. Bonu cnoodiearomucsa nuzvko2o pisHs kopynyii ma cnocooie 3ynunumu i
npomudismu xopynyii. Bonu cnodiearomuca miyno2co KopnopamusHo2o ynpasiiHHs.

A we 6onu cnodisaromuca 8inbHOI npecu i CUILHO20 2POMAOAHCHKO20 CYCHIIbCMEA

[91]

VY npomMy ypHUBKY peaii3oBaHO 1HPOPMaLIHHO-IHTEPIPETALIIHY CTpaTET1I0
yepe3 TaKTUKY BKa3yBaHHSI Ha IUISAX pPO3B’s3aHHA MPOOJIEMHU, OCKUIBKY MUTAHHS
BIJIHOBJICHHS 1 3a0€3MeUeHHs MPOLBITaHHS Y KpAaiHU MPONOHYETHCS BUPIIIUTH YEpE3
3aJyyeHHs NPUBATHUX 1HBeCTULIA. BogHOYac BUKopucTaHHs aHadopH 1 3aiMEHHUKA
«they» («60HU») aKIICHTY€ HA CHUJIBHUX MPIOPUTETAX YKPATHCHKUX 1 aMEPUKAHCHKUX
013HECIB, MIJIKPECIIOE BAKJIUBICTh MEBHUX MPUHIUIIB JJIsl HOTEHLIMHUX 1HBECTOPIB,
CTBOPIOE PUTM, CIIPUsI€ KpallloMy 3aramM’ iToByBaHHIO Te3. [lepexnan mae
31€01IBIION0 CEMAHTUYHUN XapaKTep, 3 BIATBOPEHHAM IMOYaTKOBOTO IOBTOPY «they
look fory six «eoHu cnodigaromuvcsy, 3a BUHITKOM OJIMHUYHOTO BUKOPUCTAHHS
BIJITIOBITHUKA «BOHU PO3PAX0BYIOMbY Yepe3 HEOOX1THICTh JOTPUMAHHS MIPUPOTHOCTI
3BYYaHHS 1 0COOJIMBOCTI CTPYKTYPH LI1JIbOBOT MOBH. 3arajaoM Jisl BIATBOPEHHS
CTHIIICTHYHO1 (irypy OyJI0 BAKOPUCTAHO CIIOBHUKOBUW BaplaHTHUMN BIJIMOBITHUK

(«cnoodigaromwvcsy) 1 KOHTEKCTyallbHY 3aMiHY («po3paxosyiomsy) [4, c. 280, 287-

288].

Hpyra nnpomoBa, Burosoiiena [locriitauMm npeacraBHukoM Ykpainu B OOH
Cepriem Kucnunero Ha 3acimanni Pagu besneku OOH 29.03.22 [94; 95],
30pi€HTOBaHA Ha MOCTIMHUX MPEJICTABHUKIB 1HIMUX aepxkaB-wieHiB OOH sk
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YYaCHHUKIB 3yCTpiul, HIUPIIE — MDKHAPOIHOT IPOMAJICHKOCTI Yepe3 ONMPHUITIOTHCHHS

3aMmmcCiB 1 TEKCTIB 3acijaHb Ha oimiitHux pecypceax [92; 93].

OCHOBHUMH 3aCTOCOBAHUMU KOMYHIKATUBHUMU CTPATETISIMU 1 TAKTUKAMH €
(dbopMyBaHHS €MOLIIHOTO HACTPOIO, HaMaay, «TPU HA 3HUKEHHS, BUKPUTTS,

3BUHYBA4YCHH:.

Hacammepen mpoMoBa BUPI3HSIETHCS BUKOPHUCTAHHSM BEJIUKOI KiJTbKOCTI
BOEHHUX TEPMIHIB: «armoured vehiclesy», «tanksy, «artillery systemsy, «rocket
launch systemsy, «air defence systemsy, «ceasefire», «de-escalationy, «blitzkriegy,
«siegey, «ballistic missilesy, «cruise missilesy, «supersonic missilesy TOIIIO.
OcCK1JIbKM BOEHHA TEPMIHOJIOT1S BUMarae TOYHOTO BIATBOPEHHS y nepekiai [19],
nepeKIiajiaueBl BayKJIMBO MAaTH BIMIOBIIHI 3HAHHS Ta/a00 MOCITyTOBYBaTUCH aHTJIO-
YKpPaiHCbKMMU CJIOBHHKaMU BIJIIIOBITHOTO JIEKCUYHOTO miacty [52; 53]. Ilix yac
NepeKsIaay TEPMIHOJIOTII peai3y€eThCs MPUHIUIT J0OOPY CIOBHUKOBOTO
BI/IMOBIIHUKA, HAIPUKIIAT «Supersonic missilesy — «Ha038yKo8i pakemuy, «air

defence systems» — «cucmemu npomuno8impaHoi 060poHU Y.

OxkpiM IBOTO, y TEKCTI IPOMOBHU 3HAXOJAMMO LHIOHAMMEHIIE 1B1 MeTa(opu
(Hus. Honatox B Tabmus 1.4). O6unsi metadopu € 3acodamu peasizailii cTparerii
(GbopMyBaHHS €MOLIITHOTO HACTPOIO 3 AKIIEHTYBAHHIM Ha iICHYBaHH1 IEBHOT
npoOJieMu yepe3 sickpaBl 00pa3u. B 000X Bunagkax o0pa3HiCTh y MepeKiaii
BIJITBOpPEHA TOYHO, 3 BAKOPUCTAHHAM TpaHcpopMalliil kKanbKyBaHHs («bleeding
woundy — «kposomouusa paray) [4, c. 286] 1 1000py CIIOBHHUKOBUX BiAMOBITHUKIB
(«black soily — «uopnozemy) [4, c. 279]. IIpuKMETHUM TaKO>K € BUKOPUCTAHHS
EMOIIIHHO-320apBIICHOT JICKCUKH, HAYaCTIIIEe eMiTeTiB a00 IMEHHUKIB Ha MO3HAYCHHS
HETaTUBHUX SIKOCTEW/saBUII. OCKUTEKH 332 JTOTIOMOTOI0 TAKUX JIEKCEM 3aCyIKYy€EThCS
noBeninka Pocii, MokHa 3p0OUTH BUCHOBOK PO 3aCTOCYBaHHS CTpaTeriil Hanamdy,
a00 «Tpu Ha 3HWKEHHS» 1 BIANOBIAHUX TAKTUK 3BUHYBA4YE€HHS 1 BUKPUTTS. B ycix
BUMAJKaxX y MEpeKyai OlliHHa JEKCUKa 30epekeHa MOBHICTIO, 32 JJOMTOMOT'010 1000pY

CJIOBHUKOBUX BiMOBIIHUKIB (1uB. JlogaTtok B. Tabmuis 1.4) [4, c. 279].
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[{imbOBY ayIUTOPitO0 TPOMOBH, BUTOJIOIIEHY MiHICTPOM 3aKOPJOHHHUX CIIPaB
VYkpainu Imutpom Kyne6oro Ha koHbepentii mociip OpaHiiii, CKJ1aal0Th BIacHE
JTUTUIOMATH, IPUCYTHI Ha 3aX0/1, (hpaHITy3bKe CYCIIIBCTBO Ta MIKPIIE —

MDKXHapO/HA CIIHHOTA.

J10 OCHOBHUX KOMYHIKaTUBHUX CTpaTerid 1 TAKTHK, BTUICHUX Y I[iil MPOMOBI,
HaJeXkaTh aritaiiiiHa, iHnhopMaliiHo-1HTepHpeTaIiiiHa, CIIOHyKaHHS, PO3TIISIY
npo6JieMH i HOBUM KyTOM, apTyMEHTAaTUBHA, alleIIOBAHHSA IO aBTOPUTETIB,

dbopMyBaHHS €MOIITHOTO HACTPOIO, BKa3yBaHHS Ha MUIAX PO3B’SI3aHHS MPOOIIEMHU.

VY pamkax Takux cTpaTeriil sk aritTaniiia i ¢opMyBaHHsS €MOLIMHOTO HACTPOIO,

a TAKO’K TAKTUKHU CIIOHYKaHHS aHTUTE3y BUKOPUCTOBYIOTh JUIsl YBUPA3HEHHS
KOHTPAacCTy MIXK BIJICYTHICTIO O0MOBOTro 1OCBIy Y O1MIIB Ta, HONPHU L€, IXHIM

Oa)KaHHSIM 3aXMIIATH CBOIO KpaiHy. Y TaKuid CIIOCIO CTBOPIOETHCS IpaMaTUYHUI

eMoIIiiTHuM edeKT, MeTa SKOTO MOJsTrae y IepeKOHaHH]1 IIUTbOBOI ayAUTOPIi HE JIUIIIe

y CTIMKOCTI 1 BMOTUBOBAHOCT] YKPaiHCHKUX BIHCHKOBHX, ajl€ il HEOOX1THOCTI
BUSIBUTH BJIACHY CTIAKICTH 1 OCIIOBHICTD y MIATPUMII YKpaiHu Ha
JTUTIIIOMAaTUYHOMY PiBHI; MPONMOHY€ETHCA HOBUM MIX1/ 10 BUPIIICHHS

JUINNIOMAaTHYHUX 3aBAaHb.

A consolidated group of 31 soldiers was created, one third of whom had no
combat experience, but all of them had the knowledge and will to win ... I told you
this story to demonstrate three principles that are also useful for diplomats [96] //
byna cmeopena 36edena epyna 3 31 6itiys, mpemuna 3 AKUX He Maiu 60108020
00c8idY, ane 8Ci OHU MAU 3HAHHSA I 80J110 00 nepemoau ... A po3noeie eam yro
icmopiio, wob npodemoncmpy8amu mpu NPUHYUNU, KOPUCHI MAKOHC 015

ounnomamis [97]

VY 1pomMy ypUBKY JOTPUMAHO MPUHIIMII CEMAHTUYHOTO NIEpeKiIany, i3
3aCTOCYBaHHAM TpaHc(hopMallii NIEPECTAHOBKY /JIs1 yTBOPEHHS MOPSAKY CIIB,

MPUTAMAaHHOTO I1JILOBIM MOBI [4, ¢. 314].
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B inmomy npukiaai aHTUTE3M, MOEIHAHOI 3 TOBTOPEHHAM («a frozen conflicty
— «3amopodceruti kongaikmy nopTopeHi nBivi y BT 1 [T BiamoBigHO) peanizyeTbes
KOMYHIKaIliiiHa TAaKTUKa MPOTUCTABICHHS 3aMOPOKEHOTO KOHMIIKTY ¥ Taps4oi ¢azu
BifHU Yepe3 nepepaxyBaHHs HACIIIKIB MOTCHIIIHHOTO MPU3YNIMHEHHS BiHU (1B
Honatok B. Tabmuus 1.4). Y nepekiazi BUKOPUCTAHO TpaHCHOPMAIIIIO
KOHTEKCTYaJbHOI 3aMIHU: «Worse wary — «cmpauwiniuia sitina» [4, c. 287]. Taka

3MiHA 3yMOBJICHA 1HIIIMM THUIIOM CIIOJy4yBaHOCTI CJIiB, HI)K Y MOB1 OpHUTiHAYy.

[Tpuknamgom mapaneabHOi KOHCTPYKITT K CTHIICTHYHOTO 3aco0y [17, ¢. 40] 1
TaKTUKH PO3TJISATY IPOOJIEMH M1 HOBUM KyTOM, TIAMOPSAKOBAHOI 1H(GOpMAaIIIHHO-

IHTepHIpeTalliifHii cTpaTerii, € Taka IUTaTa:

Since February 2022, we have had to reinvent our methods. To subordinate
diplomatic protocol and procedures to results. To reduce the time for decision-
making. Advance without a guarantee of success instead of leaving escape routes.
Replace passive diplomatic language with direct, tough and truthful sentences [96] //
3 nmromoeo 2022 poky Ham dogenocs nepesunaimu nauii memoou. Ilionopaokyeamu
OUNIOMAMUYHULL NPOMOKOI [ npoyedypu pesyromamy. CKOpOmumu 4ac yxedaieHHs
piwens. Hacmynamu 6e3 capanmii ycnixy 3amicms mo2o, oo 3aiumamu uiisxu 0o
810xX00Y. 3aminumu nacusui OUNIOMAMUYHI HOPMYTIOBAHHS HA NPAMI, HCOPCMKI Ma

npasousi peuenrs [97]

dakT MOBHOMACIITAOHOTO BTOPTHEHHSI 3MIHUB I'€OTIONITUYHUI KOHTEKCT 1
BOJHOYAC MPIOPUTETH YKPATHCHKOI AUIIOMATIi, XapaKkTep AKoi TpaHc(hopMyBaBcs
BIJIMOBITHO 10 BUMOT BOEHHOT0 yacy. Came Ha TaKuX 3MiHaX 1 HaroJoIlrye MOBEIb 32
JIOTIOMOT'O10 TMapaleabHoi KOHCTpyKIii. /o Toro %, moaioHo 10 CTHIIICTUYHOT BIrypu
aHagopu, mapajieabHa KOHCTPYKIIis, BHPAKEHA Yy TIOYaTKy KOXXHOTO PEUeHHS 3
JIECTIOBA Y HEO3HAYCHIHM (OpMi, CTBOPIOE BITUYTTS PUTMY 1 CIIPUSE KPAIIIOMY
3armam’sITOBYBaHHIO BaxJIMBUX Te3. CaMe Takoro eeKTy TOCATHYTO 1y TEKCTI

MepeKIaay MUIIXOM OYKBaJIbLHOTO MIEPEKIaly KOKHOTO JiiecioBa y hopmi iHDIHITHBY.
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Y HacTymHOMY MPUKIIal pUTOPUIHE 3aMUTAHHS BiqoOpakae apryMEeHTaTUBHY
CTpaTeTii0 Yepe3 TAaKTUKY aretOBaHHS IO aBTOPUTETIB, a caMe — IMOCTaTi
BIICHKOBOTO 1 MOJITHYHOTO Jisya yaciB pyroi cBitoBoi Biitnu [apns ne o,
OCKIJIBKH 11T IPOMOBA, SIK y>ke OyJI0 3rajiaHo, CripsiMOBaHa HacaMIiepe.l Ha
dpaniy3ske cycniabcTBO (nuB. Jlomatok B Tabmurs 1.4). Taka amo3is Ha icTOpHYHI
MO/J11i HArOJIOUIy€e HAa HEMOXIIMBOCTI KOMIIPOMICY 3 arpecopoM sk y XX, Tak 1 XXI
CTOJITTI. Y mepekiai 0ysio BUKOPUCTAHO TpaHchopmMallii TpaHCKpHUOyBaHHS
(«Charles de Gaulley — «Illapnv 0e I'onnwy, « Churchilly — «Yepuunnvy),
nepectaHoBkU («Churchill’s persuasion and pressure...» — «YMOGIAHHA MA MUCK

Yepuunnsa...») Ta 3arajioM JOTPUMAHO MPUHLUIY CEMAHTUYHOTO MEPEKIIATY.

OTmxe, micist 311MCHEHHS IEPEKIIaZ03HABUOT0 aHaJli3y MOJITUYHUX POMOB,
MO>KEMO JIMTH BUCHOBKY, IO MepeKiiagadl JOTPUMYBAJIUCS CTpaTerii CEeMaHTHYHOTO
nepeKIIaly, BUPaXEHOi y PI3HUX MEepeKIalallbKuX TpaHchopMmallisix, HalyacTOTHIIII
3 HUX — J000pYy CIIOBHMKOBUX BIAMOBIIHHUKIB, TPAHCKPUOYBAHHS 1 KOHTEKCTYaIbHOI
3amiHu. Taki1 aii 3a0e31neunin MakCUMallbHy OJM3bKICTh IO TEKCTY OpPUTIHAIY 13
JOTPUMAaHHIM CTPYKTYPH 1 IpaBUII LILJILOBOI MOBH, 30KpeMa 3aBJIKH TpaHChopmMarli
MEPECTAaHOBKH, Ta BIATBOPEHHSI HEOOX1THOTO KOMYHIKaTUBHOTO edekTy. Cepen
KOMYHIKaTUBHUX CTPATEriil 1 TAKTUK, IPUTAMAHHUX MOJITUYHOMY JUCKYPCY,
HAWOUIBII MOMIUPEHUMH € CTpaTeris PopMyBaHHS EMOIIHHOTO HACTPOIO Ta
iH(opMalliitHO-THTEpIpeTaIliiHa CTpaTeTisl, BUPaXXEH1 3a IOMOMOTOI0 TaKTUK
areJIfOBaHHs 10 aBTOPUTETIB, PO3IIISINY MPOOJIEMH il HOBUM KYTOM, aKI[EHTYBaHHS
Ha TO3UTUBHIN 1HpopMailii. [[o MOXKIMBUX MepeKIafalbKuX TPYIHOIIIIB, TIOB’ I3aHUX
3 BUKOPHUCTAHHSIM MOBISIMU NIEPEIIYEHNX KOMYHIKaTUBHUX CTPATETIN 1 TAKTHK,
HaJeXXaTh: BIATBOPEHHS BJIACHUX HA3B, BIATBOpEHHs MeTadop Ta 00pasis,

BIITBOPCHHS €MOIIIMHO HACHYCHO1, Uy TJIMBOT 1H(OpMaIIii.

BUCHOBKMU 10 PO3ALITY 2
ITix gac 3aificHEHHS TIEPEKIa03HABYOTO aHAJTI3Y aHTTHChKHUX Ta YKPAiTHCHKUX
MOJIITUYHUX TIPOMOB Yy KOHTEKCTI BIHHM MU BCTAHOBHJIU, III0 TIEPEKIIA] Bl IMEH1
JIeP’)KaBHUX YU MIKHAPOJHUX 1HCTUTYIIIN, SIK1 TAKOXK MOB’s3aH1 31 CTBOPEHHSIM
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OPUTIHAJIBHOTO TEKCTY, MIAMOPSIAKOBAHUI CEMaHTHYHIN CTpaTerii nepexiany. Y
paMKax Takoi CTpaTerii 10 HAfYaCTOTHIMINX MEPEeKIaJabKUX TpaHChopMaIlii
HaJIeKaTh 1001p CIOBHUKOBUX BiAMOBIIHHUKIB 1 TPAHCKPUOYBAaHHS, PiIIe
BUKOPHCTOBYIOTHCSI KOHTEKCTyaIbHa 3aMiHa, KAJIbKYBaHHS 1 TIepecTaHOBKa. Mu
TaKOX 3’sICYBaJIH, [0 CEMAaHTHUYHA CTPATErisl MEePeKIaay € YCHIIIHOIO 3 TOUYKU 30PY

JIOCSITHEHHSI KOMYHIKQTUBHOTO €()eKTy B sKaHP1 MOJITHYHOI IPOMOBH.

Oxpim 1poro, Ha crBopeHHst LT BrmBae ioro miboBa ayautopis. OCKiIbKu
OUTBIIICTH OPUTIHAIIB ITPOAHATI30BAHUX IMPOMOB CTOCYEThCS peajiii 1 BUKIIUKIB,
OB’ 13aHUX 13 POCIHCHKO-YKPaiHCHKOIO BIHHOIO, IXHI YKPaiHCHKI MIEPEKIIaIu B

OCHOBHOMY HC HOTp€6y10TB aI[al'ITaI_[ﬁ 91 BUKOPHUCTAHHA IICPCKIIAJAIbKUX HOTATOK.

Mu TakoXx BUSBWIN NIEBHI NEPEKIIaallbKl TPYAHOIL1, TIOB’s13aHI1 3
BUKOPUCTAaHHSAM MOBIISIMM KOMYHIKaTUBHHMX CTPATET1i 1 TAKTUK: BIATBOPEHHS
BJIACHUX Ha3B (MOBIII YaCTO aIleOI0Th 10 ICTOPUYHUX 0C10, MIXKHAPOTHUX
Oprasizaiiii Ta Cy4acHHUX IMOJITHKIB, TOX MepeKIagaueBl HE0OX1JHO MaTH (POHOBI
3HAHHS); BIATBOPEHHSA MeTadop Ta 00pa3iB (MOJITUKK YaCTO BUKOPUCTOBYIOTh TaKi
3aco0u 1100 Bpa3uTH, MOKYBATH, M10aAOPUTH YU IHIIUM YUHOM BIUIMHYTH Ha
€MOLIIITHUI CTaH LIbOBOI ayAUTOPIi, HAATO Y KOHTEKCTI BIMHH, siIKa B1AOYBa€TbCS HA
TEPUTOPIi KpaiHU CaMOTO MOJITHKA); BIATBOPEHHS €MOIIIMHO HACUYEHOT, Uy TJIMBOI
1H(popmarlii (nepekianay Mmae OyTH CBIIOMHUE BJIAaCHOI MOTEHUIMHOI BPA3JIMBOCTI A0
Takoi 1HQopMalii 1 He OpaTucs 3a 3/1HCHEHHS ePEKIIay 32 YMOBH KOH(IIIKTY
1HTEpeCiB a00 HEMOXJIMBOCTI BUKOHAHHS TIEPEKIIAAy Yepe3 YIepeHKeHICTh Un

TICUXOEMOIIIHE IMepeHaBaHTAXKECHHS) [54].

3ATAJIBHI BUCHOBKHA
OTxe, y HAIIOMy JOCTIKEHHI MU BCTAHOBUJIH, 110 Y TIepeKIagax
YKPATHChKUX Ta aHTIIMCHKUX MOJITUYHUX MPOMOB BOEHHOT'O 4Yacy, 3/11MCHEHHX BiJl
IMEHI Jiep>kaBHOI a00 MIXKHAPOIHOT IHCTUTYIII1, HAUTIOMIMPEHIIIOI0 € CeMAHMUYUHA
cTpaTerist mepekiiaay 3 BIAMOBITHUM BUKOPUCTAHHIM TIepeKIIalallbKUX
TpaHchopMmarliit 0060py Cl08HUKOBUX BIONOBIOHUKIB, MPAHCKPUOYBAHHS,
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KOHMEKCMYalbHOI 3aMIiHU, KATbKYB8AHH, nepecmanosku. Bubip Takux cTparteriu 1
TaKTUK 3yMOBJICHU MEBHUM HA0OPOM KOMYHIKATHUBHUX CTPATET1H 1 TAKTHUK,
MpUTaMaHHUX TEKCTaM MpOaHaTi30BaHUX HAMU TOJITUYHUX MMPOMOB; 3IIHCHEHHIM
nepeKIIaly BiJl IMEH1 AepKaBHUX a00 MIKHAPOIHUX IHCTUTYIIH; «MUTTEBICTION
nepeKaay, To0To, MePeKIaau HalleXKaTh IO TOTO K YaCOBOTO Ta IIUPIIIE
ICTOPUYHOTO TIPOMIXKKY, IO ¥ OPUTIHAIIH, IO 3yMOBITIOE OLTBITY Yy TINUBICTh
1IbOBOT ayquTopii. OMyIIeHHs] YOToCh MPU NEPEKIajii Yu BiIbHA IHTEpHpETaLlis
MOXYTb CIIPOBOKYBATH PEAKIIit0 HEIPUHHATTA. BogHoUac mpumyckaemo, 1o
MOTEHIIIMHI MaliOyTHI MTepeKIaJii MOXKYTh BIAPI3HATHUCS Y€PE3 MEHIII TOCTPE
CIPUMHSATTS T€M, SIK1 3a41Mal0Th MOJITUYHI IPOMOBH, 30KpeMa POCIMCHKOTO
BTOPTrHEHHA B YKpaiHy, Ta HMOBIPHI 11€0JIOT14H1 3M1HH, SIKI MO>KYTbh BIUIMHYTH Ha

CIOPHUMHATTS NEepeKiaiayaMy OpPUTIHATIB.

Takox MU MM BUCHOBKY, IO CEMAHTHUYHA CTPATEris MepeKiamLy

JIOTIOMArae yCIIiIIHO BIITBOPUTH KOMYHIKATUBHUN €(DEKT OPUTIHAITY YKPATHCHKUX Ta

aHTJIACHKUX MOJITUYHUX TPOMOB BOEHHOT'O Yacy, 30KpeMa e(peKT NepeKOHaHHS

L1JIbOBOI ayUTOPII.

JlociiKeHHs! CTUITICTHYHUX 3aC001B y MeKax 1€l pOOOTH TaKOXK JO3BOJIHIIO
HaM 3pO3yMITH iXHIH TICHUH 3B’SI30K 13 JOCATHEHHSIM KOMYHIKATUBHOTO €(EKTY.
Brnache, came CTUIICTHYHI 3aCO0U, SIK-OT NapajieJbHl KOHCTPYKIT 4 aHadopa,
JIOTIOMArarTh TOCITTH ePEeKTy MePEeKOHAHHS Y 3aKPITUICHHS MIEBHOT TyMKHU Yy

LIJIbOBOI ayJUTOPIi Yepe3 MOBTOP, 3aKJIaJIEHUI B OCHOBY LIUX CTHJIICTUYHUX (Iryp.

3aranom, aHaji3 ypUBKIB 3 MOJITHYHUX TIPOMOB JO3BOJIMB HAM TaKOX
3pO3yMITH, 1110 BIITBOPEHHS HEOOX1THOTO KOMYHIKaTUBHOTO €(DEKTy MOXKHA
JOCSITHYTH HE JIUIIE 3aB/ISIKU TTOETHAHHIO PI3HUX CTpATETi, aje i 3a yMOB

JOTPUMAaHHS 37€01IBIIIOT0 OJIHIET JIIHIT Y epeKIail.
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HomaTok A. Kinacudikamii KOMyHIKATHBHMX i epeKJIaJallbKUX CTPaTerii i

TAKTHK

Taoaunsa 1.1.

KJIACU®IKAIISA KOMYHIKATUBHUX CTPATEI'TA I TAKTHK (3A O.
AN EHKOBOIO, O. CEMEHIOKOM I B. TAPAIITYKOM)

ABTOp(K)U KIacudikarii

KoMyHikaThBHI cTparerii

KoMyHIKaTUBHI TaKTUKU

O. SluteakoBa

caMoIpe3eHTaIlli,

ariTariaa

OOIIISTHKH, 3aCTEPEIKEHHSI,
HaJaHHS OLIHHOI'O

3HAYCHHS,

IPOTHCTABIICHHS,
HaBEJICHHA apIyMEHTIB
¢ 29
3a’’, 3alpOILEHHH,
IPSIMOTO CIIOHYKaHHS,

aIICJIFOBaHHA 10

ABTOPUTETY, AllCIFOBAHHS

JI0 MOPAJIbHUX IIHHOCTEH

dbopMyBaHHS €MOIIIIHOTO
HACTpPOIO, 1IHPOPMALIIITHO-

IHTepHnpeTaliiiHa

BU3HAHHS 1ICHYBaHHS
npo0IemMu, aKIEHTYBaHHS

Ha MO3UTUBHINA

1H(popMaIlii, NOSICHEHHS,
KOMEHTYBAHHS, PO3IJIsIAY
poOJIeMH 1111 HOBUM

KyTOM, BKa3yBaHHs Ha

57



X

PO3B’s3aHHS POOIEMHU

AprymCcHTaTHBHA,

MaHIIyJIFOBaHHS

HaBIITYBaHHS SIPJIMKIB,

rinepooJi3ariii,

IIPUMCHIIICHHSI,
CIPOIIEHHS TTOHSTH,
3aMOBYYBaHHSI,
miaTacoBKy 1 (hadpukarii

¢dakTiB, MOCUJIAHHS Ha

dBTOPHUTCTHU

JTACKpeauTaIii

dKICHTYBAHH Ha
HETAaTUBHUX SAKOCTAX

OMoHEHTa a00

BKa3yBaHHs Ha ITIOMHWJIKA

OIIOHCHTAa

Hanaay

3BUHYBA4YCHHS Ta 00pa3u

CaMO3axUCTy

epe aapecarlii ynapy ado

IMPCBCHTHUBHOI'O HAIIa1y

O. Cemenrok, B. ITapamyk

«Tr'pa Ha 3HUKCHH»

aHaI3-«MIHYCY,
(6€30c0060BOT0)
3BUHYBA4YCHHS, BAKPUTTS,

ob0pasu

«Tpa Ha MiJIBUIICHHSDY

aHATI3-«IUTIOCY, TAKTHKA
caMoIIpe3eHTallli, TaKTUKa

BIJIBEJICHHS KPUTHUKH,
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TaKTHKa

CaMOBUIIPABIAHHS
TeaTpaJbHOCTI n110yprOBaHHS,
Koomepartii,
1H(popMyBaHHs, OOIITHKH,
pOBOKAIii
Taoannga 1.2

KJACUPIKAIIS NEPEKJIAJAIILKMX CTPATETT 3A B.

JIbOPIIEPOM

Jlo moyatKy nepexiamy

Crparerii COpUiHSTTS

Crparerii TEeKCTOBOTO
aHai3y, MOUTyKOBI
CTpaTerii 3 METOI0
CKJIaJaHHs
TEPMIHOJIOTTYHOT 0a3w,

YUTallbK1 CTpaTerii

VY mporieci nepexinany

Crparerii CTBOpEHHS

Hanucanns yepueTku
NepeKyaay, BUPIIICHHS
JIOKQJIbHUAX
MepeKIIaIalibKuX MpooIieMm,
BHECEHHSI (PIHATBHUX
MPaBOK J0 LLILOBOTO

TEKCTY

ITicias BUKOHAHHS

nepeKIany

Crparerii npe3eHTyBaHHS 1 PO3MOBCIOKCHHS

Crparerii BUIIpaBiIeHHS TOMIJIOK
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Jonarok b. Peasizanisi MOBJICHHEBUX aKTIB Ha MaTepiaJii NOJITHYHUX IIPOMOB

Taoaunsa 1.3

THUIIN MOBJIEHHEBUX AKTIB Y HOJITHYHUX ITPOMOBAX

Tun MOBJICHHEBOI'O AKTY

TekcT opurinaay

TexcT nepexkaany

JlexmapaTuB By the authority vested in Tlosnosaxcennsimu,
me as President by the HAOAHUMU MEHI 5K
Constitution and the laws IIpeszuoenmy
of the United States of Koncmumyuyiero ma
America, it is hereby saxonamu Cnonyuenux
ordered as follows... llImamis Amepuxu,
NOCMAHOBISO ...
(nepexman Ham. — JI.B.)
Pemnpesenrarus This is the spirit of Le oyx Jlumeu —
Lithuania: fearless and | 6escmpawnicmo i ceo600a
free (mepexnax Ham. — J1.B.)
Excripecus It is such an honour to Le maxa wecmo
celebrate this special day cesamKysamu yetl
with you, here in the 0CoOIUBULL OeHb MYM, 3
House of Lithuanian 8amu, 8 oceli IUMOBCbKOL
democracy Ooemokpamii (IepeKay
Hamt. — J1.b.)
JIMpeKkTuB | recommend that they look 1 5 pexomenoyio eam

at the pictures and footage
of what is happening, day
after day, night after night

nepeznaHymu pomoepadhii
ma Kkaopu moeo, wo
8100Y8aEMbCSL 32000M.
Jlenw 3a onem. Hiu 3a
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Hiuuro []

Komicus

Our continent's path
towards freedom will
continue until all the
people of Europe are
masters of their own
destiny, until our Union is
finally complete

HlInsax nawoeo
KOHMUHeHmy 00 c80600u
NPOO0BIHCY BAMUMEMbCSL
odomu, OOKU BCi €gponetiyi
He CManyms 20Ccno0apsamu
CB0€l 61acHOT 00J1i, OOKU
Haw Coro3 cmane
Hapewmi yinum (TIepeKIIa
Hamt. — J1.b.)

Jonarok B. AHaJi3 CTUIICTHYHHX 3aC00iB y nepekyagax NOJiTH4HUX IPOMOB

Taoaunsa 1.4

HPUKJIAAUA BIATBOPEHHSA CTUJIICTUYHUX 3ACOBIB HA

MATEPIAJII HOJITYUHUX ITPOMOB

Buxopucrani
BinTBoproBan
nepexKJaaganbKi
Ui
. . TekeT opurinasy TexcT nepexkiaany cTparerii,
CTHJIICTHYHUI
TAKTUKH,
3acio
Tpancpopmauii
Amnagopa These are questions the € numanns, sKi mu, CeMaHTHYHA
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American people must also
ask ourselves: Whether it is in
America’s interest to continue
to engage with the world or to
turn inward. Whether itisin

our interest to defend
longstanding rules and norms
that have provided for

unprecedented peace and

AMEPUKAHCLKUL HAPOO, MAEMO
nocmagumu cami cooi: uu €
inmepec y Amepuxu
npo00BIHCYBAMU 83AEMOOIAMU
31 C8IMOM YU 30cepeoumucs
HA 8HYMPIWHIX NUMAHHAX?
Yu € ye y Hawux inmepecax
— 3axuwiamu 00820CMPOKO8I

HOpMU U NPABUIa, sKI

CTpateris
nepeKIiaay, TOUHe
BIITBOPEHHS
anadopu
BUPAXKEHOT
CJIOBOCITOJTYYEHHS
M «whether it is
1n» MOIBIHHAM

CIIOJIYYHHUKOM «1HU

prosperity or to allow them to | sa6esneuunu ... 9D
be trampled. Whether itis in | 6esnpeyedenmnuti mup i
America’s interest to fight for | 00o6pooym, uu 0o3eorumu
democracy or to accept the | wo6 ix npocmo 3pyunysaiu?
rise of dictators. And whether | Yu ¢ 6 amepuxancorux
Itis in America’s interest to | inmepecax 6opomucs 3a
continue to work in lockstep | demoxpamiro uu nputimamu
with our allies and partners or | 0ii ouxmamopis? I uu ¢ 6
go it alone [86] AMEPUKAHCHKUX THMepecax
nPo00BACYBAMU NPAYIOEAMU Y
cnienpayl 3 HAWUMU
napmuepamy ma cO3HUKAMU
yu pyxamucs okpemo? [87]
Cuntakcuunuii | Binbnuii napooe nesanexcnoi | The free people of Crpareris
MOBTOP Ykpainu! [ yum yce ckazano. | independent Ukraine! And CEMaHTHYHOTO

Bcvoeo womupu cnosa, ane sik
bacamo cmoims 3a HUMU
cvoeooni. Ha 182-u denw
nosHomacuimaoroi 6iliHu.

CKinbKU 8 Yux cioeax

that says it all. Just four
words, but how much is
behind them today. On the
182nd day of the full-scale

war. How many symbols and

nepekIany, 100ip
CIIOBHHKOBHUX

BIJINTOBITHUKIB
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CUMBOIG | CEeHCI8, NOOBUIE 1
empam, padocmi i 6oro. A
20JI08He — CKIIbKU 8 HUX
npaesou. Hawoi npasou.
IIpasou npo nawe
Cb0200€HHS, 3 SIKOIO
HeMOMNHCIUBO cnepedamucsi, 60
HEeMOXMCIUBO He bauumu i He
eusnasamu. Mu @inoHuUIL
Hapoo He3anexcHoi YKpainu.
Licna wecmu micayis, Koau
HAC HAMA2AOMbCs SHUWUMU,
MU iIbHUIL HAPOO
He3anexcnoi Ykpainu. I ye
npasoa npo Hauie MatloymHe.

Binvnuit napoo nezanesxcnoi

meanings, feats and losses, joy
and pain are in these words.
And mainly how much truth is
in them. Our truth. Truth
about our present, with which
it is impossible to argue, as it
Is impossible not to see and
not to admit. We are the free
people of independent
Ukraine. After six months of
the attempts to destroy us, we
are the free people of
independent Ukraine. And
this is the truth about our
future. The free people of

independent Ukraine.

Ykpainu
Metadopa | Mariupol remains a bleeding | Mapiynone 3anumaemocs Crpareris
wound in the heart of Europe | kposomouusoro panoio 6 CEMaHTHYHOTO
cepui €eponu MepeKyany,
KaJIbKyBaHHS

We do not want all of Mu ne xouemo, w00 yci
Ukraine’s black soil to be YKPaiHcbKi wopHo3emu 0yau
sown with mines or all 3aciani minamu, a 6cs
agricultural infrastructure CIIbCbKO20CNOOAPCHKA
destroyed IH(hpacmpykmypa 3HuweHa

Eniter The toolbox is broad and Habip incmpymenmie CeMaHTUYHHN

extremely cruel. It includes

the deliberate destruction of

WUPOKUIL i HAO36UUATIHO

Hcopcmokuil. Bin exnouae

nepexsam, 100ip

CJIOBHHKOBHX
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residential areas and critical | nasmucne pyunysanns BiJIITOBITHHUKIB
infrastructure... AHCUMIIOBUX PALIOHIB MA
KpUmMu4Hol
iHppacmpyxmypu...
Enitern, Russian attempts to do so are | Cnpobu Pocii spooumu ye € CeMaHTUYHHN
BukopuctanHs | not only cynical hypocrisy but | ne auwe yunivnum nepeKIIa, 100ip
iMmeHHuKiB 3 | also a gross violation of the JauueMipcmeom, a ii 2pyoum | CIOBHUKOBHX
HeratuBHOIO | laws and customs of war and | nopywennam 3axonie i BiJIITOBITHHUKIB
koHoTamieto | the norms of international 36uU4ai6 GiHU, HOPM
JUIsl CTBOPEHHS | humanitarian law... MINCHAPOOHO20
ApaMaTHYHOTO 2YMAHIMAapHo20 npasa...
€MOIIiITHOTO
edekry
Puropnune | Would France have been Yu b6yna 6u Ppanyis Crpareris
sanmutanHs | France if Charles de Gaulle @Dpanyicro, sikou llapas oe CEMaHTHYHOTO
had succumbed to Churchill's | I'onrb niooascs na ymosnanuns | nepexiany,
persuasion and pressure to ma muck Yepuunns ecmynumu | TpaHCKpUOYBaHHS,
enter negotiations with the 8 NePe20B8OPU 3 PEAHCUMOM n001p
Vichy regime and seek a Biwi ma wyxamu xomnpomic 3 | CTOBHUKOBUX
compromise with Nazi NPUOTYHUKAMU HAYUCTNIG? BIiIIOBIJHUKIB
supporters?
Anadopa, A frozen conflict will not 3amoposcenuii konghnikm ne | CeMaHTUYHA
aHTHTE3a, bring peace, it will only bring | npunece mup, 6in npunece CTpaTeris
(crepTa) a worse war. A frozen conflict | ruwe cmpawniuy sitiny. nepeKIIay,
MmeTadopa will not save lives; it will take | 3amopoosrcenuii konghnixm ne | KOHTEKCTyaabHA

even more lives

30epedice dcumms — 6iH

3a0epe wie dinvuie Heummis

3amiHa, J1001p
CIIOBHUKOBUX
BIMOBIJHHKIB,

KaJIbKYBaHH:
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SUMMARY
The topic of the research is “Strategies for preserving the stylistic features of

political speeches to recreate the communicative effect in translation”.

In the modern world, public political speeches have a huge impact on society
and political processes. In this regard, it is important to preserve the stylistic features
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of political speeches in the translation process in order to achieve the expected effect
on the target audience. This issue becomes especially relevant in the context of
international relations and cultural exchange, where translation skills are important
not only in terms of relaying information, but also in preserving the appropriate
emotional colouring of statements and images created with the help of stylistic means

used to achieve a certain communicative effect.

The relevance of this study stems from the need to identify and formulate
effective translation strategies for preserving the stylistic features of wartime
political, such as usage of stylistic devices, symbols, and terms of military discourse.
This is especially important given the lack of analysis of this issue in contemporary

Ukrainian translation studies.

This research is innovative in that it provides deeper insights into the topic due
to the selection of the material analysed. Wartime political speeches not only have
distinct stylistic features, rendering of which into Ukrainian hasn’t been researched
enough, but pose a question how immediacy of translation can influence the decision-
making process of the translator, as there is no significant temporal, emotional, and
contextual distance from the source text. Additionally, wartime circumstances
contribute to the frequent use of military vocabulary in the text genre and urge
speakers to appeal to recently gained background knowledge, which are both
important and interesting challenges to consider in undertaking and analysing
translation, as during peaceful times it was rather uncommon to devote so much time
and space to talk about military affairs in political speeches and new background
knowledge, coming from the recent rapidly changing context, introduces new ways of

talking about things and therefore means of conveying them in translation are needed.

The study aims to analyse the stylistic features of political speeches and
determine the best possible strategies for preserving the relevant stylistic features in

translation. To achieve this aim, the following tasks are set:
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1. To create a review of academic papers on a) communicative and translation
strategies and tactics in political speeches; b) identification and classification of

typical stylistic features of political speeches.

2. To summarise the “translation strategy” and “translation tactics” notions,
determine their relationship with the concepts of “communicative strategy” and
“communicative tactics” and the significance of this relationship for the translation

process.

3. To define the notion of “communicative effect” and analyse it within the

framework of the speech acts theory and in the context of translation.

4. To carry out a comparative analysis of the ST and TT of English and

Ukrainian political speeches with an emphasis on stylistic features.

The object of the research is the strategies of preserving the stylistic features of
political speeches and their impact on recreating a communicative effect in

translation.

The subject of the study is examples of the application of strategies for

preserving stylistic features on the basis of political speeches.

To achieve the aim of the research, we used theoretical and empirical research
methods, including comparative analysis, classification and inductive methods, and

analysis of dictionary definitions.

This paper is based on the official translations of political speeches by the
Minister of Foreign Affairs of Ukraine Dmytro Kuleba, the Permanent Representative
of Ukraine to the UN Sergiy Kyslytsya and the US Ambassador to Ukraine Bridget
Brink.

After conducting our research we have reached many valuable conclusions that
are relevant not only from the standpoint of the translation studies but also can be

instrumental in one’s translating/interpreting practice. They include:
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° semantic translation strategy is predominant in the
translations carried out on behalf of the government or international
organisations;

° in the comparison with the so-called official translations,
those provided by the media outlets might feature more descriptive
translations;

° semantic translation strategy actually helps to achieve the
intended communicative effect of the wartime political speeches;

° communicative effects of the ST and TT can vary in
accordance with target audience’s change of status and knowledge;

° communicative effect might not be achieved in the case of

audience lacking required background knowledge

To analyse further, predominance of the semantic translation strategy can be
explained not only by the translation being carried out on behalf of the government or
international organisations, but also by the lack of temporal, emotional and contextual
distancing of the TT from the ST. We argue that potential target audience might be
prone to negative reactions if a translator tries to omit, censor or otherwise alter
something in the translation process. We believe for it to be so given the fact that
today’s audience is able to witness the social, political and geopolitical events and

tensions and thus can be more emotional.

As we have discovered, the semantic translation strategy usually exploits such
transformations as usage of dictionary equivalents, contextual replacement,
transcoding, permutation, calque. In contrast, more descriptive translations appear in
renderings of the media outlets. For instance, “Obamacare” might not only be
transcribed, but also given an additional description such as “healthcare reform in the

US launched by the president Barack Obama”.

Furthermore, the semantic translation strategy is successful in recreating the
communicative effect of the stylistic devices in wartime political speeches. Faithful

recreation of the syntactic repetions, anaphoras, epithets, rhetorical questions etc. is
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especially instrumental in conveying the persuasive communicative effect central to

the genre of political speeches.

However, if the audience does not have required level of background
knowledge to understand certain used concepts or stylistic figures, word-for-word
translation might fail to deliver the intended communicative effect. It is especially

noticeable in the case of neologisms.

One of the most insightful conlcusions is that communicative effects are not
necessarily the same and it does not always mean failure. Sometimes the difference in
original and target audiences’ status or context knowledge might predetermine
additional undertones or intentions. For example, an inaugural speech of an American
president mostly aimed at American people intends to evoke patriotism and pride,
however the Ukrainian translation of that speech might also intend to create a positive

image of the US abroad.

Keywords: translation strategies, communicative strategies, communicative

effect, stylistic means, political speeches.
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